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Denne meldinzi inneheicl berre fraasegner og ut- 
greidinyar um arbeidet i landslaget i xaret tillike me.! 
upprit fraa aarsmotet 1919. 

Fraa fylkeslag og einakildlag er  clet kome berre ei: 
faatal av melclingax, so clet vil ikkje verta antail iiit 
eller halvt aa t a  ined det som er  kome. Venteleg 
kjem. clet fleire seinaie, og daa r i l  det kanskje verta 
cpursmaal urn aa gje meldingane fraa einskildlag ~p 
fylkeslag tit i serskilt hefte. 

Skrivarstol-a, Oslo, 27. mars 1919. 
E D V .  OS.  
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Aarsmelding 
1 1  f iaa 

,P , . Styret i Norigs Maal lag  dor a a r e t  191%. 

1. A a r s m e l d i n g - i  1 0 1 7 ,  
L4arsrneldingi for Iieile samskipnaden for 

aaret 1917 rar t  prenta, i 785 ekspl. og sendt 
irnecl.2 ekcpl. ti1 k v i ~ t  eii~skiiclln~ og- .j ekspl. til 
åy1kvsst:ire og !~2g mrd lagsbruk, 

I 
I 

Mu1diii.g-i e r  paa 96 i d o r  og in~ehe ld  ei ut- 
greiding um arbeidet i Eyikeslzgi, iirnfra"mt alt ! ufi? ver!ise:rfiai 2,i.t ;ej:c!si?,get i . ciel - frLLmfarne 
aarei. ~ C - P  &ssutanLj.l m*.-' i ~ . ,, -- " ., . aAi.~;~,iilg.:i~ I raa dei tv0 . 
ma,a.!Kc?nri,r ,?;riil e: i yeii.;s;i.~~!G og ~ l t  oversyl1 
syer ma~,j:~cl<s.ceyen ; I _>;Y ?' ay j.~ray y. 3. Hov- 
dail m. ;-. 

-- 
2. U p p i v s n i i ? f ; s a r b e i d e t .  

Saman med 3oi3gs T'ilddo~?lsl~g har landsla- 
get i aii.ret 191% ?ysta :<r. 2,2.$3.il-\ ti] ferdaka- 
larar 0% h~~ve,s~sla.-ar  i bygdei3=3. 

-, ~;e\j-n, har i ai\i.ei o.~c,v..L u : - ~ . - x ~  :i;:e ,l di u l l i b a  -. dlLzi. lengre 
samal:l1ai,g2fi('. fardcr fo- landslaget: 

r ,  1 !L*L L: -;Tigc . - 7 ~ ,  .,-- , . 
3'7 -. '12 L I Qrl;ladaiei.i, Ga~i,lr_:ialen og. 

M~iirne-Reni3e51~. 
, .,- nars 9ilg]en7 t:: Larvik. 
Professor Koht, tiil *rgnde!ag. 
& , g ~ e i ~  93 til { - t ~ ~ . d b ~ a ~ i & & i ~  Nordfjord 

og SuilriFj'orc?, ~l-~lfrali: einskilde ferder  paa 
Ans tlariiiet. 



Til Trums fylkesmaallag har riore 10y';t k. 
5OC) son1 es nytta av ymse talarar som fylkesla- 
get har senclt ut ,  

I 1 3. D e t  p o l i t i s k e  p r o g r a m m e t .  

Programmet c o x  aarsmØtet tok ved pa.a %ds- 
voll ifjar vari sendt alle clei politiske parti. 

kx!~eidarcien~o'xratane -og vinstre tok upp 
grunntankane i programmet paa sine valpro- 
gram, um iklrje heilt et ter  det som Norigs 
Ma,a.llsz mmzatte ynskja og krevja. 

4. H u s . v e r e  a a t  S k l - i v a r s t o v a .  

Saman med Norigs CJngd.lag sette styret i 
Inais 1918 ned ei arbeidsnemd corn m. a,. skulde 
kolila nied framlegg um skipnad med h6vei.g 
husvere aat Skrivarstova. I nemdi sat doseiit 
Niclttun, disponent I-laraldset og kaptein Os, 
I septerfiber i haust sette baae styri ei sersk 'd 
nend., r!i.ektor Rerdal, . disp, Haraldset og kap- 
tein Os, til aa verksetja h~sk jppe t .  - Denne 
nemdi har kjcipt halvparten a v  Kosenborggt. 21. 
og ;?k:i.ivarstova er fraa .29. olrtb. 1918 I!utt dit, 

Arbeidsnemdi fekk ogso i iippgaave aa gjem 
fraamlegg um samarbeid millozi~ No~igs  hfaallag 
og Norigr cngdomslag ~ r r ?  utgjevicg av ((Norsk 
- - n ing dom> som ~il;ehlad og ein plan for eit slikt 
siltak. 

Nemdtilraadingi vil verta framlagt pa ciette 
møtet. 

Styri i Norigs Maallzg og Norigs U n g ? ~ k s l a g  
x r t  samde um aa gjeva ut  \(P\iorsk Ungdom» 

:ion~ vikeblad paa gruniilag av neindtilraadingi 
jraa i. jan. 1219. 
Til aa representera Norigs Maallag i driftsstr- ! i e t  valie styret for Norigs Nlaallag prof. Koht 

oq direktsi Berdal. Fyresetnaden var a t  det te 
mie t  skulde gjelda til fyrste aarsmøte. 

1 Driftsstyret har set t  inn Henr. R y t t e r t;l 

l 
bladstyrar. Bladet skal koma ut  paa Voss og 
bladstyraren er  tilplikta aa bil de;. Bladpen- l gane e r  set t  til 5.00 kr. um aaret. 
Med dei umfram dvre tidene som vel vil l?alcla 

sec  frametter, er det grunn til e2 ottast a t  bla- 
det det fyrste aaret vil gaa med underskot. 

6. N o r ~ k m a a l s s k e i d  f o r  J o r d -  
h r ~ k s s k u l e l æ ~ a r a r .  

Et ter  uppmoding fraa Jordbru!<sclepaltemeii- 
i e t  tok Norigs Naallag paa seg aa skipa eit 
riorskmaalsskeid for j o r d b r u k s s k u l e l ~ r a ~ i r ~  
Sil skeidet hadde stostinget 16yvt kr. 6000. 

E e t  vart halde i tidi 9.-21. sept. pax folke- 
1.6gskulen i Brandbu. Det var 21 elevar paa 
:,keidet. Det bar seg soleis a t  Norigs maallag 
Inyen kotnad hadde med det. Lærarane 
professor Ilannaas, dr. Hgverstad, prof. Koht. 
dosent Midttun, konsulent Nesheim. 

Styret ved formannen har sendt ein sokn;l,d 
um tilskot til eit liknande skeid i 1919. 

7. N o r s k  i s t y r i n g s v e r k e t .  

I samhald med vedtak paa aarsrnotet i fjor 
serlcle styret den 29. jan. 1918 eit  bre^ til Riks- 
styret um norsk i styringsverket og eit med 
uppmoding um aa syta for fullgod norskupp- 
læring paa telegrafistskulen og i postkursi. 



Eanclelsdepartementet har teke spursmaalet 
npp. - Telegrafclirektoren slnttar ei lens1.e 
utgreiding. i saki med eiil lovilad um at det 
skizl vei-t3 nytta m?ir norsk i bvingstelegram 
Daa telegrafsk~len,  Anna hotei-aad kan dei 
ikkje no iinna. 

8. L a g s b r u k s k a t t e n .  

I sanihalcl mecl lovvedtaliet paa ?.ai.zmbtet 
ifjor senile styret ~1.n~e-r 15. sep~t. 19118 r~l12d- 
skriv til a,lle lag niod Ic~gsbruk. 1,agshruki har 
til sin re~icei-itant i skattenemdi valt Icjc,pmann 
Ivar Jomtad. Xit frainlegg til iiirmare ret t-  
leiding d.rn .~i.ti.eln!ing rug betaling av ska?.ten vil 
r e r t a  lagt f l am fei' det-te mocet. 

9. J o l e g a a ~ r a  t i l  n o r s k m a a l s -  
a r h e i d e t .  

Styret sendr i hatist :it sit  ru7idsliriv til maal- 
fc)!ket u111 ax  seiide ei jolegaave til niirskmaals- 
arbeidet. Tanken har. fengt. Det ilar Borne og 
kjem f ra r l e i s  inn mlunarlege i:umar fraa alle 
k2nt,ar aTJ laridet. 

IG!. S a m s  f o r r e t n i n g s t i l t a k  
i O s l o .  

Et ter  upprnoding fraa UrnSoclsman~ialag.et 
ri' ~ r y g d  sencle N ,  Ml. og N Ui. i haust ut ei! 
runclskriv til lag ixecl l ~ a ~ s ~ i ~ . u k  um aa i e ! j a  sen- 
dernenner til eit mote i Oslo til samraading um 
sams forretningstil tak i Oslo. 

?{I!lotet vart halde i 9alc den 9. november. 
i\;Ibtet vart samcl lin1 aa setja ned ei nemd 

med uppgaave a s  greida ut  dei planar ug tankar 

$om hadde vore uppe paa matet. Serleg skulde 
:emdi til styri i dei tvo landslagi gjeva tilraa- 
ding ~ ) g  framlegg tinl: 

a. Samkjeip for kaf!istovor og bonde hein la^^ 
b. Skiping av h e m  Eni lanclsungdom i Oslo, 

qerieg ior  sinlle~mgc?olr,. 
P I c. Skiping av ei t maalmc,nnahi_is i Oslo. 

(l. Andre tiltak i sarnh6vt. mecl dette paa 
"OPit.  

Med i nemdi vart: Proliurist Jon Bakke, Oslo, 
izernr Olav Dalaker, !<idaros, disponent C. B. 
3uqge, Sjgrgvin, clispoi-ient Skajaa, &-.sand S., 
d i ~ e k  tur Berclal, 9510. 

Styret- kjennzr til at  iiemcli har halde eit 
li1n.t~. %en no1;o Cr~,,mlegg er ilrkje kume ei]- 
.las, son. ~rentancle iian vera. 

l 

11, S l i r i v a r s t o v a ,  
Umfram det vanlegr. arbeidet har  skrivaren 

dette aaret serleg arbeidt mecl spursmaalet unl 
iidlring ug styrking av sam~~icipnaclei~ Nermare 
utgreiding um clette vil verta lagt fram for 
dette r o t e t .  

Til Skrivarstova er il0 fest ein lijelpeskris7ar, 
i-!-k. Bergljot F;unde, s c ~ .  slca! gaa skrivaren til 
ha.ncle meci ciet clag=lege arbeiclet, 

Av nmsyn til den stdrre verksemdi coin Skri- 
-.%-arstova 110 lian driva e t ter  a t  det ha r m r t e  
betre med husrom o g  arbeiclchjeip,vil det verta 
r!aiiclsynleg a. s r i ja  ugp ein fast plan for Skri- 
:.-arc-tova si drift o g  srerksemcl i clet heile. Fram- 
lezg til skipnad i so rnaate vil verta lagt fram 
for rnØtet, 

l 12, S t y r e m o t e ,  
I 

l Styret har  i det framfarile aaret halde 3 



mgte: Den 4. januar, 7. juni og a. september- 
Paa styremptet den 7. juni vart vedteke og 

uppsett eit rundskriv til norskmaalsfolket ved- 
ksmande den nye rettskrivingi. Skrivet vart 
sendt alle norskvenlege blai!, so styret gaar ut  
fraa at sendemennene kjenner det. 

13. P e n g e s t e l l e t .  
Rckneska,pen viser eit oversliat paa 5465.13 kr, 
I sanihald med lagsvedtaket paa a a r s m ~ t e t  

ifjor har styret gjort i~pp  eit frainlegg um kor- 
leis denne midelen og andre paareknelege inn- 
tekter i det komande aaret skal verta nytta. 

1 styret for Norigs Maallag, Hamar 2. jan. 1919. 

Olaus Tslandsmoen. Halvdan Koht. 
Olav Midttun. Severin Eskelanci. 

S ~ r e n  Nordeide. 
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Aarsmøtet 
i Norigs blaallag 3.--4, j a n u a r  1919, 

Etter upprit felte paa matet av student V i s l i  e, samanlaalde 
med iipprit i bladi og notat av skrivaren paa nietet, 

Motet rart  ihopkalla iec! rundskriv fraa Skri- 
varstova clagsett 14. desember 1918 og so ly- 
ds11dc: 

Tii niaallaqi. 
Aarsmot,et 'or 1519 vert kalde paa Flamar, 

daganv d. og 4. jailuar 1919. 
Motet tek i,i! den 3. janu;::.r kl. 12 middag i 

Yngling2foreningensi lo:lia!e. Ctsendingane kan 
z j e ~ ; ~  reknicr; p2.a aa faa far? heimatt den 4, ~ - .  

januzr ilm ci-~e;  :n iddagen. 
Fylkeslag har r e t t  til 1 iltsending for kvar 

fulle 150 lagsmenner, men likevel minst 1. 
Einskildla-1 I-,;r re t t  til 1 !~tsending for 40- 

159 lagsmenner, 2 for 300 lagsmenner 0.s.b. 
I,agi rnaa inai-,~st i.aa,d er w ! j a  senclemenner 

og me!,i.L dei li1 iwrnlannsn i Hamar rilaallag. 
overlzrar frk. Tiberg, som ny-ter for hus. Er 
det raad maa dei ogso segje fraa kva tog dei 
kjem til Hamar med, so clei kan verta mof- 
-tekn2 paa starimen. 

:;laalfolk f r i n  bygder der .dst ikkje er  11oli.o 
maallxg el- og.-.a velkcjmnt. til l!iotet. MerL de; 
h a i  ilikje rgjysterett. 

Ta  med niste, 

Det viktugaste cpu:smaaiet som ligg fyre er  
sin ny plan J'or sarn;!:jpingserbeidet og clryft- 
Ing av nor~na~slan for arIie14st i fylkeslag og 
einskiicllag. l>esscitan er  -1~ t  iial paa nytt styre 
kor 1910. 

TJm koe1de.i clen 3, januar ilert det folkefest, 
De-tte m@tet vil venteleg iaa mykje aa segjci 

for riorskmaalsarheidet i L!L'II nermaste fram- 
tidi, Det er clifor viktugt, a t  maalfolk fraa 
a.l!e bygder og landsluter skikkar sendemenner 
til mfitet. 

Dette riindskrivet er  sendt alle fylkeslag og 
ejnskiidlclg beinveges. 

Eclv.  C s .  

Saklista. 
Det var framlagt ei sakliste som paa 

i n ~ t e t  vait ~i,;ifyllt,, soleis ai  i alt var ciesse sa- 
zene fyrei:avt: 

1. iipprop. 
2 ,  fieiccing tii T,ovland. 
3,  skri^, til Kyrkjedepaitementet um norsk 

c g  norslr-dansk 
4. Motmæle mot mdtet fraa Stjorni i Vest- 

landske maallag. 
.j. A%.aisme;;l~i~g, reknesliz~n. 
6. Slviv ti;  stortii~gsrr?eii~~.?ne. um !ovmaaiet. 
7. Plan i 1-1 ~rskmaalsarbeii!it. 
8. Sliiy~ia:1 ;-iled L,irrivel~sto~:a. 
9. Norsk ;'r essekontor. 
1.0. Eucige~iPram,egg, 
11. P'ui~--,se.lner i2rn ut:.cl:_ilin:: og betaliilg 

av lagsliru!;sskatten. 
12. Val. 

Sendemenner: 
Foi,mannen, Islandsmoen, opna mdtet kl. 12 



middag. - Desse sendemennene var niott 
fram: _%v styret: Islandsmoen. Koht, Midt- 
t e a r .  Fraa Skrivarstova: Os. 

A k e r s h u s 1  a g e t :  La3rar Hans Eges - 
Berunis rna,allag-: 'I'ryyre Johnsrucl. - Dra- 
bak maallag: Fru Ege. - Eidsvoll inaallag: 
Ole Askheim. 

A i a s t m a n n a l a g e t :  L z r a r  Havig, Hal- 
vor Floden, overlzrar Holter, Ivar Blekastad, 
3. Maraldseid, l z r a r  Hdgetveit. skulestyrar Nils 
Sivertsen, - Hamar maailay: Overl. Tiherg. 
- Stor-Elvedalen maailag: Amtsslru!e!ærar 
Selvig. - Brandbu maallag: L, Lysakermoen. 
- Laerarskulen, Elverom: L ~ r a r  Kolaas. - 
Trysil maallag: Sven Moren. 

T e l e l a g e t: Maallaget Dag, Skien: L z r a r  
Kassa. 

T r ~ n d e r l a g e  t: L ~ r a r  Husan. 
V e s t f o l d l a g e t :  Sandefjord og Sande- 

iawrecl maallag: lærar Vikholdt. 
V e s i l a n d s k e m a. a l l a g: Blaclst. Lavik, 

M. H. Takle. - Voss ungdl.: Odd Kyte. - B.- 
ill. Ervingen, Bjorgvin: Laerar Hauge. - Vest- 
mannalaget, Bjbrgvin: C. B. Bugge. - Bonde- 
nngdomslaget, Bjargvin: Eirik Hirth, M. 
Rykken. 

i\T o r d m 6 r m a a l l a g: Fosna maallag: Or- 
ganist Brein. 

Q s l o m a a l l a g: Disponent Haavol1,fru Os. 
B o n d e u n g d o m s l a g e t ,  O s l o :  Disp. 

Eljarne Foss, stud. jur, Ragnv. Renolen, redak- 
iic~nssekretær Breidsvoll, student Lindberg. 

S t u d e n t m a a l l a g - e t ,  O s l o :  Student 
Loyning. 

J o r d b r u k s h d g s k u l e n ,  A a s :  Student 

K r i s t i a n s a r i d s  ~ a a l l a g :  L z r a r  C!. 
Fennefoss, !rira:. I<. Fju~meros ,  

Ialt 12 senderimenner. 4 Fylkeslag og 21 ein- 
skiidlag hadde utsendiiigar paa motet. 

Tilstades paa inotet var dessutan: Halvdan 
Karterud, Nidaros, Ola Onsaker, Elverom, Jon 
2. E~ger i ,  Hamar, Kr. Evensen, Marnar, J. Hoff, 
Zamai-, L z r a r  Kristian Eimhjeilen, Trysil, 
Knut Eiljngsgard, Bal, Sliulestyrau. Icijus N y b ~ ,  
Tvi:nset, - ., fru Anne N ; ~ Ø ,  Tynnset, Syver Foss, 
31. Aamlid, o v e r l ~ r a r  Wexelsen, Veslehan~ar, 
f r u  Hahorsen, Hamar; f ru  rektor Vislie, Ha- 
mar, cltulestyrar Da,gestad, Kongs-vinger. 

Formannen ynskte sende-mennene ve'lkomne 
til motet. Naar clette znptet uaiit ihopkalla 
rned co stutt  varsel er grunnen den at -raare 

fraa siste aarsmatet hadde usiger. ved vali 
i liaiuct. Daa det er uvisst naax neste valet vert 
fann styret a-t vi laut skunda oss, so vi kunde 
ha  eir: arbeidsplan ferdig: so arbeidet med aa 
faa dei politiske parti til aa t a  upp vaare pro- 
gr2rnkrav kunde bera hetre frukt sv i~are .  

Helsing fil Lovland, 
Etter  framlegg fraa styret vedtok matet 

saniroystes aa selida denne helsingi til riksraad 
1,ovland: 

-!arsmotet i Norigs Slaallag sender iljarteleg 
og vyrdsam takk for alt du har gjort for norsk 
reisiny. 

Wlorsk og norsk-dansk, 
Styret gjorde framlegg um aa senda ei fyre- 

ieljlng til Kyrkjedept. med sovore innhald: 
'Til Iiyrkjedepartementet! 

I 1915 sa Norigs Maallag fraa i eit skri>- til 



stortinget um folkeskulelovi: held det for 
clet einaste ret te a t  1017i nemner dei tvo maali 
i lanelet ~nec? clei vitskapleg sanne namni: 
j1orsk og norsk-danskn. 

Dette har endaa ikkje vorte g jenomf~r t .  
Tvert imot har Kyrkjedepartementet i dei sei- 
naste forskriftene um :etislirivingsbriydet teke 
i bruk nye misvisancle namn paa maali. 

Norigs Mazllag maa. difor paa nytt halda 
fram Brave'G paa at  maali blir nemnde med dei 
vitskapleg cmne narnni i lovene og i alle for- 
skrifter f raa  riksmaktene. 

L a 7 1 k vilde ikkje gaa med paa dette. Dei 
ret-;? aa:mni var norsk og da,nsk og det 1a:;t vi 
halfia paa. 

K o t;: gamni  «norsk>> og :(norsl<-dansk.) i 
!irevi er berre I sitatet fraa den fyreteljingi vi 
cer,dc s!.!~rtinget i 1915. 1 den nemdi som for.- 
rna det brevet sat m. a. Lavik, og hali har so- 
leis vare. med pa2 .. 6esse . naiilai fyrr. Det som 
vi i denne f y r . e t ~ l j i n ~ i  krev det er  clei v ; t -  
s k a p l e g  r e t t e  n a r r i n i .  

F o r ni. meinte a t  clet gjekk ikkje an aa 
fora ei'i ordskifte um dette for langt ut; no. 

L a v i k gjorde framlegg urn a i  det i brevet 
skxlcle szaa «clnnsk» istadenfor «norsk-d~nskj). 

Os: Vi kan ikkje her vedta at vi i 1915 skreiv 
<dansk>:, naay vi verkeleg skreiv <:norsk-dansk:). 

M i d t t n n  og E r e B d s 7 ; u l i  helclt fram at 
det vitskapieg re t te  namcet p a l  eri'icrnaalet» 
vel ikkje er »dafisk«: men ?:norsk-d.ansk«; serleg 
no etter  den nye rrtiskri~:ii;gi vil det  Berta ~ 2 ~ 1 -  
skeleg aa Iaa nokon vitskapsmann med narnn 
og autoritet til aa segja at >>dansk< og >;norsk.- 
daiiskn er e i - i  c?g det .same. 

K o h t :  Vi maa ikkje gjera oss til narr. Og 

det vert det til, nm vi no i 1919 kjem og krev 
namnet cdansk» paa det som vi nemde (norsk- 
dansk>> i 1915. 

L a v i k: Vi gjer oss ikkje til narr, fordi Lim 
vi et ter  1915 e r  komne paa aa gjera re t t  det 
som vi daa gjorde gale. Ran gjorde framlegg 
um sovoren ordlyd: 

Til kyrkjedepartementet: 
Norigs Maallag maa i samhbve med tidlegare 

vedtak hermed atter  uttala a t  me held det for 
det  einaste ret te a t  lovi nemner dei tvo maali 
i landet med dei vitskapleg sanne namni, norsk 
og dansk. (Osb. som 2. oq 3. bolken i styre- 
f ramlege t )  

Ved alternativ roysting millom dei tvo fram- 
leggi vart styreframleqget vedieke med 27 roy- 
ctei.. For Laviks framlegg var det 6 røyster. 

Motmæle mot motet.  
Fraa styret i Vestlar!dske maallag vart upp- 

lese dette brevet: 

Sil formannen i Norigs hIaallag, foikehog- 
skulestyrar Olaus Islandcmoen, 

Der, 17cle december fekk eg som formann i 
'Jestlandske maallag innkalling til aarsinote i 
Norigs IVIaallag den 3. januar 1919 paa Hamar. 
Same dag heldt stjorni i Vestl, Maallag mgte. 
Det vart vedteke aa senda sovore skriv til for- 
mannen i Norigs Maallag: 

'&tjorni i Vestl. Maallag hev idag havt mote 
og vedteke sovori fraasegn: 

Stjorni lyt paa det sterkaste motmæla a t  der 
vert halde aarsmate i N. M. med so stutt  var- 
sel son? er gjeve ved denne innkalling til motet 
paa Hamar 3. januar. Innkallingi kom hertil 



fyrst idag og d e t  er  urnogelegt aa kalla inli 
aarsmoti! i Vest], M. og faa valt sendemenner 
til møtet. Det el. og i strid med iogi som ss 
yjer, a t  a a r s m t e  i Vestl, Maallag slral vera inn- 
kalla med minst 4 vikor varsel. 

Den nye plan fy r  smskipingsarbeidet og der] 
~ o ~ m a l p l a n  som skrivareli i N. M. nemrier i inn- 
gallingi turvte og voi-e sende ;ned co dei iiund&e 
rore dryfte i einskildlagi og fylkeslaget 

Dette n?o-tm;elet ynslijei- me upflese p::a 
aarsmbtet,» 

Detta e r  eg  hermed so fri aa beda dykk L I ~ T  

L'.a nlPr3. 

Rjnrgvin 17, qlechr, 1918, 
V:r~dsaint 

J o h s .  L a ~ i k  
forrfi i Vestl. Maallag. 

L a v i k heldt f ram at det var umogleg for 
'~7estlanclske maallag aa isa ?.hop aarsmote tjI  
aa velja sendemenrier paa so stutt  varsel. 

K o h t nemnde at han i styret hadde roysta 
imot aa kalla inn aarsmntrt -med so stutt  em 
frist, og han gjekk ut ifraa a t  et ter  det mot- 
mzlet  som no hadde koine vilde ikkje slik5 
verta gjort oftare. 

T a k l  e heldt fran? at tidi fi-rst i januar ik- 
kje er  hoveler tid for eit aaiumgte i Eorigs 

>:laellag. Daa maa fylkeslagi ogso halda ml,ti: 
so tidleg og det skiplar arbeidet. 

L a v i k meinte a t  det skulde f:~lgt mecl inri- 
kallingi til mØtet eit fran.iegg ti! program. 

O s  bad fylkeslagi tenkja etter urn det i k k e  
hunde vera. ein bra  skipnad a t  fyllreslag .;aldk 
sendenlenner til aarsmotet i Worigs hfaallag fclr 
eit heilt aa.r i gongea. Fylkeslagl knc claa t;.. 

sine aarsmøte heilt ubundne av aarsmøtet i 
landslaget. - Tal. meinte elles a t  det natur- 
lege var a t  landslaget heldt aarsmøtet sitt  fyrst 
og a t  fylkeslagi kom like etterpaa so dei kunde 
faa friske impulsar fraa iandsmøtet. 

Naar det gjeld framlegg til politisk program 
!neinte tal. a t  det ret te var aa samla inn fram- 
legg fraa einskildlag og fylkeslag fyrst Og so 
+ekk landslaget arheida del ymse kravi i hap 
o~ finna ut det beste. 

Saklista til aarsmøti vert jamt send ut, og 
det e r  ogso gjort denne venda i rundskrivet 
fraa 14. desember 1918. 

B u g g e: Dei einskilde framleggi som styret 
vil gjera paa aarsmplti bør sendast kring til ein- 
skildlagi fyreaat. Han vilde vita grunnen til 
a t  møtet vart kalla saman nett  no. 

F o r m.: E g  har fyrr  sagt, a t  grunnen e r  den 
stoda vi kom i et ter  vali i haust. Maalfolket 
lyt no finna ein plan aa grbeida etter. Eg vil 
spyrja Bugge kva h a n som god maalmann 
har tenkt a t  maalfolket no skulde gjera? Vilde 
han a t  styret i Norigs Maallag skulde la det 
skura med det som er  til neste val? 

B u g g e: Dette e r  ikkje nok grunn til aa 
lralla ihop eit aarsmote. 

M i d t t u n: Det undrar meg mykje a t  sen- 
demennene fraa Vestlandske Maallag tek  
denne stoda til saklista paa dette møtet. Det 
er  daa synbert et ter  vali i haust a t  det e r  tur- 
vande aa faa  arbeid i gang ikkje minst paa vest- 
landet, til aa faa liv og far t  i maalreisingsar- 
beidet. 

Protestskrivet fraa Veszlandske Maallag vart 
nied clette vedlagt møteboki. 

2 



Aarsmelding - .  fraa styret og rekneskap 

vart ~ipplesi. 
B u g g e: 'Jinstre hadde teke Norigs Maal- 

lags program upp. Det er  difor ikkje rett  ay 
styret aa segja a t  det ikkje var heilt et ter  det 
som Norigs Maallag laut ynskja og krevja. 

Det gaar ikkje an at  styret gjev makti fraa 
seg til ei nemnd paa 5 mann til aa greia med 
bladet, huskjgp 0.s.b. 

Tal. tok seg unda retten til aa koma attende 
til dette seinare under posten um «Skipnad 
med Skrivarstova». Eit tiltak som dette med 
husk j~pe t  burde vore lagt fram for aarsmbtet. 

O r d s t y r a r e n (Koht) sa fraa, a t  styiret 
vc~nleg burde ha eit slikt spursmaal fyre paa eit 
aarsmote. Men ciette var eit umframhave. Ar- 
beidstilh~vi paa Skrivarstova hadde vorte slik. 
a t  det laut gjerast noko til aa b ~ t a  paa hus- 
romskorten di fyrr di heller. Styret fann difor 
at  det laut gaa til dette denne gongen utan aa 
spyrja aarsmotet. 

Elles vart aarsmeldingi vediagd mgteboki 
utan merknad. 

Rekneskapen vart godkjend med merknaden 
fraa ettersynsmennene. 

Lovmaralet. 

Q r cl s t. (Koht) : Ei gamall sak for Norigs 
Maallag e r  aa faa lovene lier i landet paa norsk. 

Styret gjer framlegg ilm aa senda kvar a l  
dei nye stortingsmennene ei uppmoding so ly- 
dande: 

Hr. stortingsmann! 
harsmdtet i Norigs Maallag, med utsendinpar 

fraa alle kantar av landet, vil minna um det 

gamle kravet paa aa faa landsens lover gjevne 
paa norsk maal. 

Dette kravet byggjer paa det vedtaket som 
stortinget gjorde i 1885 nm aa reisa det norske 
folkemaalet til jamrett i landsstyringi. Det 
vart serskilt bore fram til tinget i 1897 med 
studnad fraa mange hundra,d ~zngdomslag rundt 
i heile landet. Og sidan har det vakse med au- 
kande makt Viljen til nasjonal sjglvhevding 
kan ikkje lenger tola a t  maalet fraa eit fram- 
anclt land skal raada i Norigs lover Eit stor- 
ting og ei regjering som ikkje set nok0 aalvor- 
leg inn paa aa faa burt dette merket etter ei 
lydriketid, fyller ikkje si gjerning i det nasjo- 
nale nyreisiilgsarbeiciet Meir og meir vert det 
eit uavviseleg krav a t  lovene skal tala til det 
norske folket med sjplve ilen gamle folketunga, 
og Norigs Maallag vender det kravet til kvar ei- 
naste stortingsmann, a t  han tek denne tanken 
med i politikken sin og silart kan visa til gjort 
arbeid paa denne framga~igslina. 

L a v i k: Det er tvo vegar aa gaa her: Aa 
skriva lovene paa dansk ag seinare faa  dei um- 
sett til norsk. Eller skriva berre paa norsk. 

O r d s t. viste til det i~olitiske programmet 
f raa  ifjor, punkt 3: «Nye lover maa vanlep 
lierta gjevne paa norsk, o.s.'n.» 

Framlegget fraa styret vart samrØystes ved- 
teke. 

H i r t h lyste etter  eit framlegg til lovbrigde 
som han hadcle kome rned ifjor um a t  styret 
til kvart aar skulde konla med bud, wettfram- 
legg. 

O r d c t. (Koht) peika paa, a t  aarsmdtet i 
fjor hadde gjort vedtak um ein slik skipnad, 
Og det vedtaket er  jamgodt med lov. 



I aar har daa ogso styret gjort upp eit bud- 
gettoverslag som vil verta lagt fram for mØtet, 

H i r t h ,  L a v i k  og B u g g e  heldt fast paa 
a t  styret hadde forsomt seg med di a t  det ikkje 
hadde kunngjort lovframle gget fraa Hirth i sa 
god tid, at  det kunde ha vore fyrehavt paa 
clette motet. 

Plan i norskmaalsarheidet. 
Kl. 4 em. heldt matet fram med foredrag av 

kaptein Os um «Plan i norskmaalsarbeidet». 
Foradraget (med sume smaa brigde) er  serskilt 
utgjeve. 

Innleidaren slutta med ei utgreiding um 
>Lagsskipnad og arbeidsmaatar«, sjaa foredra- 
zet. Til denne atgreidingi knytte styret dette 
framlegget: 

~Aarsmotet  godkjenner grunntankane i den 
skipingsplanen som er  frainlagd og paalegg sty- 
re t  aa arbeida for aa faa einskildlag og fylkes- 
lag skipa i samsvar med denne planen. 

Planen blir aa senda ut til alle maallagi, so 
dei kan dryfta han og - so langt han hpver - 
setja han i verk». 

F o r m a n n e n takka Os for utgreidingi. I 
samhcive med det som innleidaren hadde sagt 
til slutt, vilde han understrika, at det som laag 
fyre her til dryftings det var den framlagde pla- 
nen til lagsskipnad og arbeidsmaatar. Det er 
den heile styret er samd ,. 

Det er lett aa skyna, a t  Os kan verta nok0 
kvass sumetider, han son1 staar midt uppe i ar- 
beidet. Men ordskiftet her bor ikkje Roma f o r 
m y k j e inn paa dei einskilde ting og tilhove 
som innleidaren hadde vone inne paa. 

F e n n e f o s  s: Mi meining er, a t  dette fo- 

redraget er  eit av dei strrkaste og beste ord 
som har vore sagt i maalstriden. Han har med 
dette vorte overtydd urri at  Os er  den rette 
mannen i brodden for det daglege arbeidet i 
madsarnsklpnade~:. Ha:? vilde liecia iJ.m a t  fy- 
r~drag-et  vart spreidt vidast inogleg utover 
!nnde~. 

K o h t: Det e r  ikkje den beste maaten til aa  
samla maalfolket paa skrivaren her har valt. 
Vi maa samla oss. Det er rett  aa ha sine eigne 
.ileiningar og: ingen vil nekta kaptein Os aa ila 
dei, men vi kan ikkje senda desse hans meinin- 
gar ut  som eit ord fraa Norigs Maallag. Eg vil 
be a t  dei som fekk sine Iiogg av kaptein Os og 
kunde ha hug til aa verja seg, eg vil be a t  dei 
ikkje gjer det. Alle kan vi sokna inn under 
maaltanken. Det er  ikkje nok0 i vegen for at 
vi kan faa norskmaalsblad av andre partifargar 
enn vinstre. Eg skulde tru, a t  eit socialistmaal- 
glad skulde vera godt aa faa. Vi treng ikkje 
gjera maalsaki til ei p a t e n t  v i n s t r e s a k .  
Vi lyt halda oss til framlegget for nyskiping. 
Det er kaptein Os som har hovudæra for a t  
denne planen har kome istand. Og der er mykje 
nytt og godt i framlegget. Det tek m. a. sikte 
paa aa skifta ut arbeidet millom fleire. Eg 
finn sume ting i det som eg vil freista fora i 
gjenom i det fylkeslaget der eg er formann. 
Difor vil eg stydja det, avdi eg kjenner van- 
skane som melder seg nett i fylkeslagi. 

B u g g e: Skulcle dei ymse som er  raaka i 
skrivaren sitt foredrag t a  upp den hansken som 
vart kasta til dei, vilde det draga ut  med ord- 
skiftet til paaske. Eg kan ikkje sanktio- 
nera alt det som staar i dette framlegget, av 
di eg ikkje har faatt lese det. Og det er tilfelle 



med fleire her. Det er  lettsindigt aa av- 
gjera slikt utan a t  alle har sett seg inn i saki. 
Vi bgr senda det kring til einskildlagi og so la 
det koma fram for eit seinare mdte. Eg vonar 
styret gaar med paa a t  r'ramlegget vert sendt 
kring til lagi og ikkje gjer meir med det n o. 

I s  l a n  d s  m o e n: Styret har set det for 
reint naud'ssynleg a t  det vert liv i samskip- 
naden. Og skal det ikkje verta anna resultat 
av dette mØtet enn a t  vi sender rundt eit fram- 
legg til lagi, so er det heilt uraadeleg aa faa  
gjort noko no. Det er store landsluter der ar- 
beidet ligg nede. Sjaa paa valet i haust. Sty- 
ret  har tenkt a t  skal det gaa slik, a t  det fram- 
leis berre staar eit og anna maallag som ein 
stolpe her og der som ein kan tromma saman 
ved kvart val, so duger det lite. Men vi maa 
ha nytt arbeid igang. Det nyttar ikkje berre 
aa  ha eit v i tnem~te  3. kvart aar. Det ligg til 
grunn for dette m ~ t e t .  Og difor e r  det styret 
si meining a t  dette framlegget skal avgjerast 
paa dette mgtet. Skal ein berre sunda dette 
kring til dei gamle - kva vert det so av dei  
nye lagi? Det ligg sterkare press i dette, a t  
aarsm. har vedteke det. I let  e r  berre g r u n n- 
t a n k e n i dett framlegget som vi treng aa 
faa  vedteke. 

T a k l e: Hadde dette foredraget til Os vore 
halde i dei bygder der eg har mi verksemd so 
hadde arbeidet vorte heilt umogeleg for oss, og 
vi vilde ha tykt vondt um oss sjliilve. Sliimeleg 
iramferd e r  vi vane til aa bruka vi maalmenn. 
Og sdmeleg tale og. Eg vil raada fraa aa senda 
Jrring dette foredraget. Korleis vi skal faa fol- 
ket med paa d e t t e grunnlaget, det skynar eg 
ikkje. Og vert det sendt kring paa dei kantar 
der eg arbeider, daa lyt eg slutta. 

H a u g e: Lagi og einskildmennene har sovna. 
Dei kjenner ansvaret for lite. Det er mykje 
godt i framlegget, men eg torer ikkje t a  stoda 
til alt, for eg har ikkje sett  meg nok inn i det. 
Men er det berre grunntanken, so kan eg gaa 
ined paa det. Men kvifor kan det ikkje verta 
dryft paa seinare m ~ t e '  Det skulde koma 
fram seinare. 

F o r m a. n n e n: Det :3î  berre s j ~ l v e  grunn- 
tanken som vert vedteken etter  styreframleg- 
get. Kjerr? det nye avgjerande ting attaat  et- 
ter  dryftingane i lagi, so faar vi t a  planen upp- 
a t t  paa eit seinare mØte. 

L a v i k: Et ter  framlegget skal stjorni ar- 
beida for aa skipa lagi sine i samhgve med 
framlegget. Og det er  aa leggja eit press paa 
lagi paa Vestlandet. Og det skal ikkje Norigs 
Xaallag gjera. Lagi veit best sjliilve korleis dei 
skal arbeida og kan arbeida. Det er meir um 
aa gjera a t  det er  i n i t i a t i v  i e i n s k i l d -  
l a g i enn a t  det er  fast konstruktion i Norigs 
Maallag. Ein maa ikkje faa  den tokken a t  No- 
rigs Maallag er hovudsaki. Norigs Maallag skal 
segja at lovene til einski!diagi er  g o d e n o k. 
Difor skal Norigs Maallag la lagi ha sine lover. 
og lata dei dryfta dette framlegget no. Og ik- 
kje etterpaa naar dei alt er  vedtekne. 

Eg vil ikkje segja nok0 vidare til det Os sa. 
Kvar er det Norigs Maallag vil vinna folk um 
ikkje hjaa bgndene? Og er det mogleg a t  folk 
&kje kan staa i Landmandsforbundet og likevel 
!,arm arbeida for landsmaalet ? Landmanns- 
forbundet er  so mektigt a t  det er  faare for a t  
Liet og; arbeidet til det skal driva maalarbeidet 
ut. No daa dei skulde starta det nye bladet si t t  
Nationen» kom dei millionane inn som trongst 

i ein svup. Og mykje av pengane kom fraa 



vestlandet. Vi lyt vera vare her. Og skal dei 
so koma og segja, a t  Norigs Maallag ikkje kan 
bruka dei som er i Landmannsforbundet? Ein 
 andm manns forbunds mann har like stor rett til 
aa arbeida for maalet som kvar ein annan 
mann. Eg hadde ein tokke av a t  um ein skulde 
tala slik til bondene paa vestlandet, slik som 
Os og formannen talar, daa vil det tynnest um 
merkjestongi derburte. 

F o r m a n n e n: Norigs Maallag er sj~lvsagt 
glad for at  ein socialist eller ein landmannsfor- 
bundsmann arbeider for rnaalet, og vi er s j~ lv -  
sagt taklrsame mot dei som gjer det. Men naar 
eg  er maalmann so krev eg at det politiske 
parti, som eg skal stemma med, skal setja upp 
maalkravet. Vi har rett og slett aa krevja at  
Landmannsforbundet og alle andre politiske 
parti skal taka upp vaare krav paa program- 
met sitt. Ein kan ikkje driva avguderi med 
noko politisk parti. «Kationen» hØver ikkje til 
hovudorgan for norske bønder. Etter det vi ti: 
no har .;et av det tek det seg meir a t  som eit 
bulevardorgan. 

Os: Eg trudde at folk her tolde a t  det vart 
sagt ting som ikkje alle var samde i. I alle 
hgve legg ikkje eg meg etter aa tala berre um 
slikt som alle er samde um. Med vaar skipnad 
og vaart arbeid viser det seg a t  vi til no ikkje 
har rukke fram. Aa peika paa aarsaker og 
boteraader laut vera mi uppgaave naar eg 
skulde gjera framlegg um nyskipnad. At kri- 
tikken i mykje har vore rett  og raakande vit- 
nar utsegnene um baade fraa Koht og Lavik. 
Det kom tydeleg fram i Kohts innlegg at skal 
socialistane vera utsett for so skaanselslaus 
kritikk som her, so lyt dei heller skunda seg 

aa t a  maalsaki upp. Og det var det eg vilde 
baade med socialistane og landmannsforb. Vi 
maa kritisera dei som ikkje tek vaar sak med. 
Fordraget vert sendt ut, um eg so skal gjera 
det paa eigen kostnad. Der burte paa vestlan- 

, det er det alt no tunt kring merkjestongi aat 
Lavik og Takle. Og det er avdi dei ikkje har 
h@yrt slik tale der fyrr. Lavik har med sin 
tale gjorde det tunt ikring. seg. Av 31 lag i 
Vestlandske maallag var det i 1918 berre 9 
som gav livsgneiste fraa seg i aarsmeldingi. d g  
skal det verta mindre tunt, so maa det ho:;- 
rast annan tale enn den han og Takle forer. 
Kva er sØmeleg framferd? Er  det dagleg aa 
tola u s Ø m d av riksmaalsfolket'! Eller aa 
verja seg mot henne? 

G u l a T i d e n d tok for 14  dagar sidan inn 
ein notis fraa Fjordenes Blad, um a t  styret i 
Firda Maallag hadde dryft denne planen. Men 
eit par linor urn a t  styret i det store og heile 
hadde funne planen god og teke avgjerd um 
aa skipa seg soleis som planen nemner, vart 
stroke. Det er eit dgme paa someleg fram- 
ferd i Takles krins. Eg maa faa segja at  
mitt arbeid har fort det med seg at eg har lote 
teke sterkt i sume tider. Men det er ikkje mi 
skuld. Der er ein krins som har arbeidt mot 
meg - som det ser ut -- av p e r s o n l e g 
u v i l j e. Det er likevel ikkje berre personleg 
ulrilje som ligg under. 

Den krinsen vil ikkje ha eit sterkt 
Norigs Maallag. Dei vil at  alt skal gaa ut fraa 
Bergen, fraa Vestmannalaget. Aarsmote aat 
landslaget skal ingi onnor uppgaava ha enn aa 
kritisera styret og skrivaren. Difor er det so 
vondt for Bugge og Lavik at dei idag i ei sak 



er sett  under mikroskopet sjolve, Det e r  etter 
deira meining aa snu tingen paa hovudet. Det 
hgyrest so vakkert ut  dette, at dei einskilde 
lagi i bygdene skal ha initiativet, Men kva ini- 
tiativ har storparten av dei synt i alle desse 
aaril Det er ikkje mi meining at a l t skal 
koma fraa landslaget. Men soleis som det no 
er maa impulsane til nye tiltak og nye fram- 
stig koma fraa landslag-et og gaa over til ein- 
skildlagi. Det er mot Norigs Maallag, mot 
landssamskipnaden, maalfolket no vender augo 
sine. Eg vilde ynskja at tiet personlege millom 
meg og den vesle krinsen kring Gula Tidend 
skulde koma burt, Og staar min person i ve- 
gen for samling av maalfcilket, so skal eg gjer- 
ne gaa. Men so lenge eg staar, vil eg at det 
skal leggjast andre argument til grunn for an- 
kemaali mot styret enn reint personleg uvilje 
mot skrivaren. 

L a v i k: Endaa vi skal ha Y 1  lag har vi ik- 
%j faatt  aarsmelding fra8 fleire enn 9, segjer 
Os. Det var for kort varsel so vi kunde ikkje 
faa  alle aarsmeldingane ir,n til aarsmotet. Naar 
det i aarsmeldingi for 1917 staar, at Vestland- 
ske Maallag har berre 1078 lagslemer so er det 
feil. 

Os: I aarsmeldingi staar a t  dei 9 lagi som 
har sendt melding har 1078 lagslemer. 

L a v i k: So kann ikkjo eg lesa det. 
Landmanclsforbundet arbeidde ikkje m o t 

maalet, tvert um. Det arbeidde f o r  maalet, 
Og desse skal vi ikkje ha med oss! Eg vil se- 
-ja takk til Os. Det var ei uppmuntring for 
meg aa faa  so greide ord som dei eg no fekk. 

F o r  m. las no upp heile planen, punkt for 
punkt, av umsyn til a t  sume tal. hadde halde 

f ram at  dei ikkje hadde havt tid til aa lesa 
framlegget igjenom. 

B u g g e: Det undrar meg storleg a t  for- 
mannen fyrst aatvarar mot aa koma inn paa 
0 s  sitt fyredrag og so let Os vrengja or seg 
slikt som han kom med ista. Eg aktar ikkje 
oa ordskiftast med skrivaren. Det kjem so 
mjkje or han som ikkje er sxtande hr. for- 
mann. Det e r  eit skamlaust mistak aa segja 
a t  Vestmannalaget er mot Norigs Maallag. Det 
..ai. Vestmannalaget som f e k k i s t a n d No- 
rigs Maallag, og som gjorde a t  Norigs Maallag 
vart skipa og puffa det :ram. 

I framlegget staar det at arbeidet skal gje- 
rast i samsvar med planeil. Daa maa han vera 
vedteken. Det rette er da koma attende med 
framlegget sidan. Det er aa venta. Styret 
treng daa ikkje paalegg um aa skipa nye lag, 
d e t e r s j g l v s a  g t. Er  dette grunnen til 
aa samankalla motet, so tykkjer eg han er lov-. 
leg tunn. Og daa e r  det uforsvarleg aa ha sa- 
mankalla matet. Eg gjer framlegg um, at vi 
sender planen kring til einskildlagi og ventar 
med avgjerdsla til næste aarsmøte. 

M i d t t u n: Eg  trur jkkje det er so stor 
zneiningsskilnaci som det ser ut til, og som 
folk ordleider seg til. Men eitt er  visst og det 
bør alle vera samde um: V i m a a a r b e i d a. 
Vi maa faa folk til aa skyna at  no maa maal- 
seisingstanken upp over heile landet. Vi i sty- 
ret  har ikkje tenkt a t  Vestlandske Maallag skal 
cmskipast etter desse normajlovene, men der 
kan vera noko i desse normallovene som kan 
brukast av Vestlandske :Vaallag med. Og dei 
rgynslone som dette framlegget byggjer paa 
clei er fraa heile landet, - og dei maa ein ik- 
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kie seWa nei til. Vi rnaa samla oss, vi nxaa ar- - - 
beida. 

H a a v o l l: Eg trur vi rnaa vera skrivaren 
og styret takksame for ac dei vil riva oss upp 
or svevnen. Dei rnaallagi som arbeider no kan 
ein telja paa fingrane. Eg er  Os takksam for 
a t  han hpgg. Han faar hogg s j ~ l v  fordi han 
hbgg. Eg vil takka for at  dei tek seg saman 
og kallar oss saman og prøver aa vekkja oss til 
arbeid. Det var so sj~lvsagt - sa ein talar - 
a t  lagi skal arbeida. Jan:en kvifor gjer dei det 
ikkje? Ein annan sa, tit vi kan ikkje taka ved 
kvasomhelst. Kan vi ikje verta samde um at -- --- 

vi tek ved dette framlegget? 
E u g p e: Skal vi ikkje faa  segja imot'! Skal 

vi ikkje faa kritisera': Eg vil beda formannen 
halda si hand over dei ymse lagsfolki so dei 
kan sleppa h ~ y r a  slike ord som har kome til 
oss idag. 

Ved alternativ roysting milloi~ stvrefrarn1e~- 
get og Iramlegget fra,a Sugge vart styrefram- 
lesget vedteke mer1 33 r ~ y s t e r  mot 6 som rou- 
&-for det aridre. 

Skipnad med Skrivarstova. 
L a u r d a g  4. j a n u a r  heldt m&et fram. 

Fyrste sak paa saklista var f r a m l e g g f r  a a 
s t y r e t  til s k i p n a d  m e d  S k r i v a r -  
s t o v a aat Norigs Maallug og Norigs ungdoms- 
lag. 

1. Skrivaren staar for det daglege styr og 
stell med Skrivarstova og den verksemdi som 
er  lagt dit. 

2. Med umsyn til s j ~ l v e  lagsarbeidet har han 
aa ret ta  seg etter vedtat: og avgjerdslor fraa 
aarsmgte og styre i kvar samskipnad. Kvar 

samskipnad for seg sat i so maate upp naud- 
synlege fyresegner. 

R. Med umsun til vardieitiing av lagseiga 
ur  lagrdrift som er sams for dei tv0 sam~kip- 
nader staar Skrivarstova under eit driftsstyre 
Daa 5 mann: 2 valde av Norigs &Maal]ag og 2 
av  Norigs llngdomslag med varamenner. Skri- 
varen er femtemann. Dette gjeld soleis eige- 
domen i Oslo (Roseiihor;gt. ) Norsk u n g  
dom, bokhandelen m. v. 

4. S'krivarstova førei- serskilt rekneskap for 
all samdrift. Deilne relineskapen vert etter- 
sedd av ettersynsmennens og lagt fram for 
aarsmotet i baae samskipnader saman med 
2agsrekrieskapec og eik Lindgetframlegg for ko- 
mande aar. 

Rekneskapen for Skriv,:-~-stova skal fylgja ka- 
ienderaaret. 

B u g g e: Eg vil ha sagt at  eg ikkje tek noko 
umsyn til skrivaren persoaieg. Eg ser det som 
mi plikt aa halda fram det som eg ser som det 
rette ogso i dette spursmaalet, endaa um eg 
skulde trerta skulda for personforfylgjing mot 
skrivaren. Det er eit ufjelgt arbeid, hr. for- 
mann, som eg har teke paa meg, med di a t  eg 
er den som stendig skal leggja imot skrivaren. 
Eg faar staa her møte etter mate p, h b ~ r a  
ukvemsord av 1agsskriva:en. Eg maa halda 
fram det som er til bate for Norigs Maallag. 
Skrivaren og hans verk hcld ikkje eg so mykje 
umsyn -,Ferd at  eg vil hefta meg med det. Og 
punkt 3 i dette framlegget er ikkje til bate for 
Norigs Maallag. Vedtek vi dette, co legg vi 
heile styret i hendene paa ei nemd og tek 
makti fraa styret. Av praktiske umsyn kan 
det vera godt aa  ha ei nemd. Men styret maa 



ha all makt. Vi kan ikkje drivz mot eit eine- 
velde med ei nemd der skrivaren e r  sjcrlvskri- 
ven medlem. 

K o h t: Det er  praktiske spursmaal som her 
lnaa vera avgjerande. FIe: trengst det eit sien- 
digt, fast styre. Her er ipursmaal um forret- 
ningssida, det okonomiske. I spursmaal um 
iagsarbeid og lagsstyring gjev styret ingi makt 
fraa seg til nemdi. Det er  eit mistak av Bugge. 
Skulde det vera slik, a t  iaae  styri skulde av- 
gjera alt sjBlv, so vart dqt skrivaren som fekk 
all makt. Vi kan ikkje driva mot eit einvelde 
paa den maaten. I bladet kan driftsstyret gripa 
inn raa r  det vil. - Dette framlegget er det 
heste, baade praktisk og prinsipielt. Bugge sa. 
a t  skulde ikkje driftsnemdi faa for stor makt, 
so maatte ho staa under styret eller kaae styri 
i clei tvo laei. Det er  ein god tanke som eg for - -  
min part  godt kan gaa med paa. 

E ii g g e sette fram dette tilleggsframl~ggzt 
til pkt. 3: 

((Driftsnemdi staar til svars for eit sammGte 
av s t i r i  i Norigs ?Jaallag og Norigs Ungdoms- 
lag. Eet te  samrnotet fastset og til kvar tid 
miktumkvervet for driftsnemdi)). 

S i v e r r s e n: I hovuilsaki kan det ikkje 
vera nok0 aa segja paa dette framlegget. Men 
e s  vil halda paa, a t  styret vel nemdmennene. 
Aarsmgtet kjenner ikkje dei einskilde so vel, 
a t  det kan rgysta paa anare enn dei styret gjer 
framlegg um. Det vert lor  aarsmbtet berre 
aa  stro sand paa det son1 styret har  gjort. Der 
bk~iide karske staa a t  formannen var sjdlvskii- 
ven i nemdi. men eg veir ikkje um det plent 
h ~ v e r  heller. 
B u g g  e: Koht finn det uforsvarleg za 

gjeva skrivaren meir mal t difor vil han ha ei  

nemd, rler skri~raren er sjplvskriven femte- 
mann fei* aa ha kontroi med seg sjblv! Styret 
skal til kvar tid ha makt over nemdi. Eg  vil 
at vi skal ha 4 mann. T770 fraa Irvart lag, vald 
av st jret .  Vi tek makti 'raa styret med dette 
framlegget fraa styret. fiar, sei te fram dette 
brin.clefram!egnet t11 ,~u:~l;t .T, , ctac!enfor Je t  
xilsvarande punktet i szgre Fram leaaet: 

..u 

K- eit driftsstyre paa 4 ma.nn med vara- 
menn, 2 valde nv styret i Norigs Maallag og 2 
; slde av styret i Norigs '?n~ddmslag (Skriya- 
ren er I'emtemani: vert stroke) ». 

H o l t e r: Eg  vil stydja den tanken a t  sty- 
ret bnr velja tvo mann, Men eg synes a t  skri- 
varen godt kunde vera med som femtemann. 

~ - - - . 
O s: ET tylrlrjez. at Bvgsc bor koma mecj 

f~,?i?lrr?.g fm ~mo:et mrii ei ui~;:~no:li!;q til sty- 
ret um aa faa eiri ny skijvar. Det er  den eina- 
s te  fy lg je r~ t fe  !rnnsel;i:r,-5 L L V  det aataket Sa:: 
her kom med mot skrivaren. Eg  vil upplysa 
a t  tanlrei? o? fi,nmlegget. ~ i m  deiiiie driftsneiildl 
e r  fraa meg. Eit styr? m m  er spreidt over 
heile landet og mbtest berre 1-2 gonger um 
aaret kan ikkje t a  nok0 ansvar. Um styret ha.r 
ansvaret i n a ~ n e t  so kan ikkje dei einsliilde 
styresmenlier som sit langt fraa, kvarandre ila 
det verkelege, n~oralske andsvaret for det dap- 
lege arheidet og for fo-retningane. Alt detw 
kjem paa skrivaren. 9g det viser seg, a t  skri- 
varen ikkje vert spart. Difor ilar eg no f u n ~ e ,  
a t  det av unisyn baade til styret og til skriva- 
ren er paa tide a,a faa ei slik driftsnem-d som 
kan byta nok0 baade av andsvaret og av arbei- 
det med skrivaren. Det er  ikkje vanleg i no- 
kon organisasjon a t  aarsn1,~tet gjev fraa seg 
retten til aa velja faste nemder. Men i seg 



:jcilv er det ikkje nok0 i vegen for a t  styret 
vel nemdmennene. 

Dette er ikkje ei driftsnemd som kan binda 
lagi til store trunsaktionar, huukj~p  o. 1. Det 
gjeld berre dej daglege I"orret!ii:~ga.ne. 

Skrivarstova er sams for baae samskipna- 
der. Skrivaren hind dei tvo samskipnadene 
saman. Har dei ikkje den tilt,rui til den no- 
verande skrivaren a t  han kan sitja i ei sljk 
nemd, co bar dei faa ein annan som dei kan 
visa ei slik tiltru. 

R a a v o l l: I Hondeiin~c!om';Iaget i Oslo har 
vi ei.t lagsstyre som greier med det ideelle. Men 
.,o hsr vi eit forretninyz.styre som greier med 
forretningane og &kje noko mva. Det som er  
hovudsaki e r  a t  vi faar -okon ti\ aa stella msd 
det. Det er  styret s j a h  som har gjort fram- 
!egget til dette. 

Det vert gjort ineir <Lrbeid i?.aar eir. faar txk 
i folk som vil gjera noko, og som gjer noko, 
Ilaaten er ei sidesak. Fr>r mep staar det ~9. 

det einacte iiatiirlege a t  skrivaren er med i 

drift,~styrei. l i r e  aiidre. niaa daa kanna ci~yvn 
han. Han er vel ikkje so faarleg. 

Er er under dette ordskift komen til aa min- - 
nest ei liti soge: 

Daa Odmund Vik laut gaa av som provian- 
teringsminister og var paa avskilsvitjing hjaa 
kong Haakon, kviskra honom Haakon desse 
travstande ordi i gyro: «Satan skulde vera .- 

provianteringsminister?)! 
Eg vil trøysta Os med iioko liknande og seda:  

<<Satan skulde vera skrivar i Norigs Maallagz. 
81 o r e n: Vi har gaatt med paa denne tan- 

ker! i styret for Norigs Ungdomslag. Eg tenkte 
:fsaa fyrst av noko n z r  det same som Bugge, Eg 

var redd a t  styret skulde gjeva makti fraa segs 
Men det er  no raadlaust for styret aa stella. 
med drifti. Ein maa velja ei driftsnemd. Det 
var kanske like godt a t  styret fekk velja denne 
driftsnemdi, avdi dei kjenner betre til dei som 
er dei rette i ei slik driItsnemd. Skrivaren som 
emtemann,  det tykkjer eg e r  sjglvsagt. Han 
er den som bind dei tvo lagi saman Det kan 
ikkje vera so faarleg aa sleppa skrivaren laus 
2aa dette arbeidet. Dei 4 kan vel ddyva han, 
um han skulde fara altfor gale i veg. 

F j .e I m e :-. o s: Slrrivaren hm ikkje vera 5, 
~nann, naar Skrivarstova skal vera under ei 
iiemd paa 5 mann, der skrivaren er femte- 
mann. Han kan ikkje verz under seg sjcirlv. 
Kann det ikkje gaa an a t  det er 3 mann? Tri 
inaiin arbeider lettare enn fire, og dei kan vel- 
jast i eit sammgte av baae styri. 

B u g g e: Det vert sagt, a t  skrivaren skal 
halda uppe kontinuiteten, Men skrivaren sitt 
:o i Skrivarstova og der held han uppe konti- 
nuiteten. -411e er samd i a t  vi skal ha ei drifts- 
nemd. Alle er samde i a t  nemdi skal f@ra til- 
syn med. skrivaren Kari vi ikkje daa finna ei 
Iorm som kan vedtakast nok0 so nær samrwy- 
stes? Eg kan gjerne gaa med paa 3 mann, um 
det let seg praktisk gjenomfbra. Skrivaren er 
ikkje vald av aarsmdtet men av styret. 

Alle er klaar over a t  eg ikkje har tillit til 
skrivaren, som eg sa igaar. Det kjem so my- 
kje usætande fraa han. Det er klaart aa h ~ y r a .  
Mi personlege meining er a t  Norigs Maallag og 
Norigs Ungdomslag- vilde staa seg paa aa skifta 
skrivar, slik som skrivaren har stellt seg og 
steller seg. 

K o h t: Det einaste som det er  usemja um 
3 



er  um skrivaren skal vera med i driftsnemdi. 
Men det staar for meg som det beste a t  skri- 
varen er med i driftsnemdi. Raade skrivaren 
og driftsnemdi vert valde av styret. Eg tyk- 
kjer difor det e r  naturleg og rimeleg. Grunnen 
til at Bugge ikkje vil ha skrivaren med, er mis- 
tillit til skrivasen vi no har. Men eg t rur  vi 
lyt medgjeva a t  det hadde stade kleint til med 
baae samskipnadene um r i  ikkje hadde havt 
den skrivaren vi no h a r  Dette vil eg  gjerne- 
ha sagt, so Bugge sine ord ikkje skal staa 
umotsagde. Og eg kjenner so mykje meir plikt 
paa meg til aa halda dette fram sidan eg igaar 
reint sakleg, var sterkt imot skrivaren. 
3 u g g e: Min hovudgrunn er, a t  det er  gale 

a t  skrivaren skal vera n-iecl i ei nemd som skal 
kontrollera han s j ~ l v .  Um skrivaren sitt ar- 
beid vil eg segja, at det er stor meiningsskil- 
nad um verdet av hans arbeid. Eg trur paa 
livet og livsens gjerning. Eg trur ikkje paa 
ein flaum av papir og prent. 

O s: Det er ein grunnskildnad millom Bugge 
og styret si syn paa uppgaava for denne nemcli. 
Bugge tenkjer seg ei nemd som berre skal gaa 
kring bordi og glo i papiri og etter beste evne 
gjera livet heitt for skrivaren soleis som Bugge 
gjer det paa aarsmdti. Men dette er ikkje 
styret sin tanke. 

Driftsnemdi skal arbeida og ikkje berre fora 
tilsyn. Likefullt som sendemennene paa aars- 
m ~ t i  burde koma saman for aa gjeva positive 
tilskot til arbeidet og ikkje berre sur kritikk 
over arbeid som vert gjort av andre. 

Hr. Bugge steller seg i ~ p p  her som den store, 
lidande martyr, Han har slik ei ufjelg upp- 

gaave. Kven e r  det som har  gjeve Bugge 
denne ufjelge uppgaava? - 

Eg vil ikkje stella meg fram som martyr for 
Bugge. Men eg k LI n d e ha vorte til martyr 
for hans forfylgjingar, um ikkje aarsmgtet i 
i'Jorigs Maallag stendig hadde havt eit bet= 
skyn enn Bugge har ,gjort rekning paa, All 
kritikk gaar til skrivaren Han vert dregen til 
ansvar for alt som vert gjort. Og alt som vert 
gjort er  gale, fordi det er  gjort av skrivaren. 
Soleis gaar det i ring for Bugge. 

Skrivaren er vald av styret, men likevel lyt 
han staa til svars for aarsmgtet. Med ei drifts- 
nemd, vald av styret, vil det same verta til- 
felle. 

S i v e r t s e n: Det kom fram den gode tan- 
ken, a t  styri i dei tvo lag lian ha mgte saman. 

Os har vore ein nyttig mann og det e r  ikkje 
re t t  a s  koma her og sparka bein unda han. Eg 
\i l  ha  Bugge sitt framlegg og setja inn a t  skri- 
varen skal vera femtemann. 

$1 i i t t u n: Driftsnemdi skal vera i v e r k- 
s e t j a n d e, ho skal arbeida. Og skrivaren 
e r  minst like so ansvarleg som dei andre i 
driftsnemdi. Men v i kan ;kkje krevja a t  sty- 
re t  i Norigs Ungdomslag skal ha mpte. Det er  
ikkje praktisk aa ha skipnaden med sams møte 
som vedtak. Det kan verta sammgte likevel, 
riaar det haver. 

B u g g e: Sjølvsagt skal nemdi arbeida. Det 
ligg i namnet. Men ho skal og ha kontrol med 
skrivaren. Var det ikkje betre aa ha  sam- 
mljite? Det er praktisk. 

K o h t: Eg meiner a t  nemdi godt kan vel- 
jast av styret. I framlegget e r  ikkje sagt noko 



um det. Men fyresetnaden var a t  aarsmgtet 
skulde greia d e t  Styret e r  no samd um aa * 

setja dette innskotet inn i pkt. 3: 
«Styret for dei tvo samskipnader vel kvar 

sine folk i driftsnemdi for eitt aar  um gon- 
gen)). 

H a r a l d s e i d: Eg vil be a t  dei partane 
som staar mot kvarandre her vil slutta med 
sin personlege stid, Naar bergensarane ser a t  
dei er  i mindretal, so b ~ r  clei slutta med desse 
i;ersonlege p j r k ~ i  og ~ l a a  :"eg paa positivt ar- 
$eid. 

J o h n s r u d: Eg er samd i a t  det ikkje van- 
leg vil vera re t t  a t  skrivaren skal vera med i 
driftsnernrl.i, inen Iler sr.ncJ? e?; nok det ei. rett  
a t  skrivaren ogso e r  med som eit personleg un- 
?antak tor den skrivaren com no er. 

F j e r m e i. o s: Det er  folk her i salen som 
er samd med Bugge i dette, og som ikkje har  
nok0 personleg utestaaande med Os. Det er  
difor iB!rje re t t  aa visa til den personlege stri- 
den millom skrivaren og Bugge. Nemdi faar 
s j ~ l v  velja sin eigen disponent. 

Os: Det har vist seg store vanskar med aa faa  
eit s a m - m ~ t e  millom styri i dei tvo lagi. Det 
har vore freista paa det. Men oftast var det 
mislukka. Dei forretninqane, som no er, reknar 
eg berre for hushaldsrekneslcapen for lagi. Det 
er ikkje so mykje som mange her vil gjera det 
til. Aa koma med samanlikningar millom skri- 
varen og ein bankdirektor i dette havet e r  di- 
for mjsvisande. Veks forretningane meir upp, 
maa det ein serskilt mann til aa stella med 
deis Men vi maa likevel h a  ei driftsnemd. 

B u g e: Haraldseid ba  oss bergensarar aa 
halda upp med dei personlege pirkeri Det er 

fraa den andre sida det kjem personlege aa- 
tak. Naar eg kriiiserar stjorni so kjem skrr- 
vareli stikkande, fram fyre stjorni. Det e r  det 
gale her i Norigs Maallag a t  skrivaren kjem 
i vegen for stjorni og stikk seg fram. 

M i d t t u n: Vi kan sidan faa tvo skrivarar, 
ein til lagsarbeidet og ein til forretningsstyret. 
Men no er det best a t  skrivaren er med i for- 
retningsstellet fyrebils. Eiil maa merka seg 
a t  dette framlegget gjeld ein skipnad som kan 
brigdast naar ein vil. 

M o r e n: Sammate er nyttigt, men ikkje 
lett aa faa istand. 

Dct er ille a t  det vert so mykje personleg 
kjekl paa aarsmgti. Og folk som kjem her 
lange veger til aarsmdtet, dei fer ikkje ofte 
herifraa med gode minne Styret e r  ansvarleg 
um det kjem usztande ting fraa Skrivarstova, 
og det gaar ikkje an aa segja slikt, utan a t  det 
veit  motsagt, 

F o r m a n n e n hadde ikkje lagt merke til 
det uttrykket, elles vilsle ?an ha paatala det. 

B u g g e: Zormennene ; dei tvo lagi er  skuld 
i dei personlege utfall. Moren og Islandsmoen 
er skuld i det. 

PPOV paa usztancle ting fraa Skrivc.rstova! 
Det vrimlar av ting, hi.. formann. Gale valpro- 
gram i 1913 og 1918, Ei innleiding som Os og 
Gjelsvik hadde vore imot paa a a r s m ~ t e t  kom 
ikkje med i 1915 I 1918 var eit innskot et ter  
jrarnlegg av Sivertsen late nte. Galrie lover. 
Paragraf 1. Dei lovene som her er umsende 
I:?r aldri vore lov for Norigs Maallag, hr. form. 

Os: Det gjekk fram, *it Bugge vil hevda a t  
eg har forfalska valprogrammi. E y  vil ha 
svar um Bugge held fast paa det: ja eller nei. 



B -i g g e: ' Jm eg hadde meint aa skulda (1s 
for forfalsking, so hacide eg brukt 41et ordet. 
Men eg sa usætande. 

O s: Staar Bugge ved, a t  eg med viije har 
sendt fraa meg noko som er usætancle? 

B u g g e: Nei eg hadde ikkje meint aa segja 
cle t. 

Us: Bugge bygqjer altso skuldingane um a t  
skrivaren er usætande j3aa nokre prentefeil el- 
ler mistak av liknande slag! 

K i r t h: Eg synes ikkje at det av ordstyra- 
ren vert gjort re t t  og skil mot dei tvo vestlen- 
dingane som har vore med i ordskiftet. Ein 
treng ikkje bruka slike ord mot hr, Rugge som 
smaapusleri og pirk. Dertil har Bugge gjort 
for mykje for maalsaki Eg vil minna um, a t  
han sikra tuft  for Det norske teatret, han har 
sikra Bondi for l~rarhogslrulen, garantera bi- 
uelumsetjingi, gjes'e ut Assens ordbok, og elles 
gjort mykje rneir. 

F o r m a n n e n: Vil Hirth segja, at  eg har 
vore ~ a r t i s k ?  Helcl Hirth fast paa a t  eg ikkje - - 

gjer sett  og skil mot talarane, so krev eg av- 
roysting, 

B i r t h vilde ikkje halda fast paa det. 
L i n 11 b e r g: Vi b ~ s  velja ein disponent, og 

daa han skrivaren vera berre skrivar. Men han 
rilde ikkje koma med noko sj~lvstendigt fram- 
legg. 

* 
Det nrigcla styreframlegget vart vedteke 

med 28 mot 11 myster. 
Framlegget fraa Bugge til ny passus i punkt 

2 vart vedteke med 21 mot 13 r~ys t e r .  

Vedtaket liom soleis til aa lyda: 
1. Skrivaren staar for det daglege styr og 

stell med Skrivarstova og den verksemdi som 
er lagt dit. 

2. Med umsyn til sjglve lagsarbeidet har 
han aa retta seg etter 1-edtak og avgjerdslor 
fraa za rsmae  on styre i kvar samskipnad. 
Kvar samskipnad for seg set i so maate upp 
naudsynlege fyresegner. 

3. Med umsyn til vardveitling av lagsleiga 
og lagsdrift som er sams for dei tvo samskip- 
nader staar Skrivarstova under ei driftsnemd 
paa 5 mann: 2 valcle for Norigs Maallag og 2 
for Norigs Ungdomslag mec' varamenner. Sty- 
ret for dei tvo samskipnader vel kvar sine folk 
i driftsnemdi for eitt aar um gongen. Skri- 
varen er  femtemann. Dette gjeld soleis eige- 
domen i Oslo (Rosenborggt. 22), Norsk Ung- 
dom, bokhandelen m. v. Driftsnemdi staar ti! 
svars for eit sarnmdte av styri i Norigs Maal- 
lag og Norigs Ungdomslag. Dette samrnotet 
fastset og til kvar tid makturnkvervet for 
driftsstyret. 

4. Skrivarstova forer serskild rekneskap for 
all samdrift. Denne rekneskapen vert etter- 
seclcl av ettersynsmennene og lagt fram for 
aarsmgti i baae samskipnader saman med 
iagsrekneskapen og eit b~d~e t f r a rn l egg  for 
komamde aar. 

Rekneskapsaaret for Skrivarstova skal fyl- 
gja kalenderaaret. 

Morsk Pressekgntor. 
Fraa disponent Bjarne Foss vart lagt fram 

ein s ~ k n a d  um at Norigs Maallag vilde garan- 



tera for drifti av eit paaemna Norsk Presse- 
kontor med upp til k r  10,000 aarleg. 

Styret gjorde dette framlegget i saki: 
Styret gjer framlegg for aarsmatet um aa 

gaa med paa aa  gjeva den s ~ k t e  garantien un- 
der den fyresetnaden at  Norigs Ungdomslag 
ogso gaar med. 

Driftsneindi maa setja upp dei nermare vil- 
kori. 

L a v i k: Det framlegget som no kjem er  
ikkje grunna paa det som fyrr har vore framme 
: Norigs Maallag. Eg nieiner det er umogleg 
ior ose her aa avgjera dette spursmaalet. Vi 
maa venta. 

B LI g g e: Det e r  riineleg at vi spor Norsk 
Bladmannalag um dette. Eg vil spyrja um 
ramarbeidet med Norsk Bladmannalag e r  
brote. 

Bj. l? oss :  Denne planen har til fyremaal 
aa fremja samarbeidet millom maalbladi, co- 
leis a t  redaksjonspersoneilet kar verta friteke 
for noko av det trpiytande og uppslitande um- 
cetjingsarbeidet. Det tek no meste tidi burt 
til skade for innhaldet i bladi elles. 

Os: Det vart spurt urn kvar det part av 
frainlegget fraa Norsk Bla,dmannalag. Sam- 
arbeidet med Norsk Bladmannalag gjekk i 
stampe av seg sjdlv. Bladmannalaget gjorde 
framlegg um ein skipnad som vilde gjeva eit 
i.pplag-t underskot paa kr. 40,C.00 aarleg, og 
dessutan kravde ein lutmidel som Norigs Maal- 
lag for sin part ikkje no eller i nermaste fram- 
tid kan evna aa reisa. 

B u g g e: Eg visste ikkje a t  det var hrote 
millom Norsk Bladmannalag og Norigs Maal- 
lag. Det pressekontoret som Norsk Bladman- 

nalag vilde ha skuide Jera eit Norsk telegram- 
byraa. Og det e r  ein co stor tacke at  han bar 
ikkje visast vekk. Eg vil gjera det tillsggs- 
framlegtet a t  denne nye platen ikkje skal 
stengja for den gamle. 

Bj. F o s s: Dei store utanlandske telegram- 
byraa vil ikkje ha meir enn eitt byraa i kvart 
land. Det vilde ikkje vera klokt aa skipa eit 
byraa som skaffar oss berre andrehands nytt 
eller nytt berre fraa ein einskild kan t  Planen 
fraa Bladmannalaget e r  god inen ikkje prak- 
tisk gjenumfdrleg. 
B LI g g e: Eg vil ikkje setja meg imot dei ti tu- 

sund i garanti. Men vi vil ikkje stengja for 
den gamle planen. Eg vil setja til styrefram- 
legget denne merknadan: Hermed skal ikkje 
vera brot paa samarbejdet med Norsk Blad- 
lilanilalag. 

K o h t :  Eit slikt tillegg kan ikkje vera 
naudsynt. 

B r e i (is v o l l: Eg r7eit som underordna 
journalist kva det vil ;;egja aa oversetja tele- 
gram o. 1. og alle lagsmenner i Norsk Bladman- 
nalag er samd i denne pidnen. 

L a v i k: Det er inkje i vegen for a t  vi kan 
ha  eit kontor i Amerika, i Stockholm o. s. b, 
utan aa bryta med ringen. 

M o r e n: Eg har ikkje fullt oversyn over 
rekkjevidda av denne planen Men eg vil som 
formann i Norigs Ungdomslag segja fraa, a t  
eg skal gjera mitt til aa faa ungdomssamslrip- 
naden med, um eg etter nermare gransking av 
planen finn det forsvarleg og tenleg. 

B u g g e tok sitt tilleggsframlegg attende. 
Styreframleget vart co samrdystes vedteke. 
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Budgettf ramlegg. 

Styret gjorde dette framlegg til budgettover- 
slag for aaret 1919: 

I n n t e k t e r :  
Overskot fraa driftsaaret 

i. Aarspengar . . . . . . . . 
2. Offerdag. . . . . . . . . . 
3. Lagsbruksskatten. . . . . 
4. Rentor o. y. . . . . . . . 

1918 kr. 5 
. . . .  ,, 1 
. . . .  ,, 3 
. . . .  77 10 
. . .  > 

465.00 
000.00 
000.00 
000.00 
300.00 

kr. 

U t g i f t e r :  
1 .  Skrivarstova . . . . . . . . . . . . kr. 6 300.00 
2. Ferdapengar for styret . . . . . ,, 600.00 
3. Prenting (aarsmelding, agitasjons- 

skrtfter, skjema, skrivesaker etc. ,, 5 000.00 
4. Postpengar . . . . . . . . . . . . ,, 500.00 
5. Ferdatalarar og samskipingsarb. ,, 5 000.00 

kr. 17400.00 

Overskot til dekning av paareknelegt under- 
skot med bladet, uvisse utgifter m. 11. 

kr. 2 365.00 

Fyresetnaden mecl det te budge tto~erslaget 
maa vera a t  alle sumar herre er aa t a  som til- 
maatingssumar og a t  styret maa ha fullmakt 
til aa gjera naudsynlege fraaviii. 

Dette framlegegt vart vedteke samrøystes. 

Styret gjorde dette frammlegg til nermare 
f y r e s e g n e r  u m  u t r e k n i n g  o g  b e -  
t a l i n g  av l a g s b l n k s s k a t t e n .  
1. Naar rekneskapen for driftsaaret er upp- 

gjort relrnar styret for lagsbruket ut skatten 
paa grunnlag av driftsrekneskapen. 

2. Innan utgangen av mars eller seinast 2 

rnaanader etter avslutta rekneskap, um drifts- 
aaret ikkje fylgjer kalendaraaret, sender lags- 
styret skatten inn til Skrivarstova saman med 
eit utdrag or rekneskapen paa tilsendt fyrerit. 

3 Skrivarstova legg alle uppgaavone samla 
*ram for skattenemdi. 

4. Skattenemdi ser et ter  a t  alle lag-sbruki 
nyttar same framgangsmaatera med umsyn til 
avskrivingar, o.;.b,, soleis a t  :katteil ve:.< eins 
for alle. 

5. Skattnemdi paafgrer uppgaavone god- 
kjenning eller naudsyniege merknader. I tvils- 
hgve krev nemdi utfyllande upplysningar av 
vedkomande lagsstyre, f y  r;- =odkjenning veit 
gjeve. 

B u g g e: S k a t t e n e ~ d i  faar stgirre makt 
enn i lovi tiltenkt med dette framlegget. 

Nemdl :;kulde bense rettieida og rnac3.a. Qg 
ho I>@r -ikkje !lz seg- skz t t~up~gaavone  iyrelagt 
utan naar det var tvil um uppgaavone var ret- 
te, for a t  nemdi daa kunde avgjera tvistemaal. 
Det er  ingeil grunn til aa leggja uppgaavone 
samla fram !'w nemdi. 

Han gjorde framlegg :,m at  punkt 3: ((Skri- 
varstova lege, alle uppgnavorie samla fram .for 
sks.ttenemdi» skulde gaa ut. 

O r d s t .  (Koht) : Det einaste rimelege er, 
a t  skattenemdi faar seg fyrelagt a l l c upp- 
gaavone sar;il2, so ho kan sjaa etter og sikra at 
alle nyttar. aaine fra:ngciiis~i:la,a.ten med av- 
skrivingar o.-;.b. 

Styreframlegget vart vedteke med 25, mot 
4 som roysta for framlegget fraa Bugge. 



Val, 

F o r m a n n: Islandsmoen 24 rdyster. Dess- 
atan hadde Liesto1 5, Mid:tun 3 og Koht 3 roy- 
ster, 

S t y r e s n1 e n n e r: Koht 30 røyster, L:e- 
stØl 28, Roti 25 og Havig 18 ?@yster. Dessuian 
hadde Nordeide 13, Hovdan 11, Eskelancl 10, 
E-Iannaa; 10, Midttun 3, Bugge 1 og Lasrik I 
Myst. 

V a r a m e n n e r  f o r  s t y r e t :  Hovdan 
23, Nordeide 19, Hannaas 15,") Eskeland 
15 og frk. Tiberg li ridyster. Dessutan hadde 
Midttun 15 rayster. Men han haclde fyreaat 
sagt fraa seg val og har seinare halde fast p2a 
d e t  Vidare: Halgjem 8, L. Eskeland 4. Lavil; 
3, Voss 2, Five, Hauge, Skeie, Hirth kva? ei 
r Gyst. 

E t t e r s y n s m e n n :  Stubdal o Bjarne 
Foss (attval). 

S k a t t e r! e m d : Cirnktci. 3erda1, profec- 
sor Skeie (varamann). 

Folk 4 es*. 

TTin !;.reide,? Tiar elet ioskcCcs! I sairie k e e l .  
Det nigtte urnlag 1513 i.;ienil?ckje. 
Formannen i Hamar Maa!lag, cand. mag. frk. 

Tiberg ynskte folk vell:~ir,iie. 
S v e n M o r e n heldt den talen som er inn- 

teken paa serskild stad i dette heftet. 
Professor K o h t tala um og for samkjensla 

millom alle klassor i samfundet . Ran synte 

') Rekkjefylgja millom Hannaas og Eskeland er avgjort 
med lutkast. 

korleis den eine gjer nytte og gagn for den an- 
dre. Arbeidaren, bonden, embettsmannen, vit- 
skapsmannen, clei s t r ~ v a r  ikkje berre kvar for 
seg og til seg, men dei er  alle naudsynlege le- 
der i det moderne kultursamfundet. 

O s song Leiv Eiriksons draapa. 
Ralzrdan K a r t e r n c1 spela piano. 
Elles var det leik og :,lirian iltovei- liveldeno 
Kaptein 0s takka H a i n ~ ~ r  Yvlxallag for den 

glupe tilstellingi baade med moteskipnaden og 
festen, og- vende takki :il Srli. Tiberg. 

F r a a  T i i ~ g v o l l :  
Som straalegejsla,r frsa F LIS:. og vest; 
kjem gocle ynskje til Dykkar fest. 

Brage Hgyein, Norby Olsen. 

F r a a  Eicl-:oil: 
Hjarteleg takk for si;; 'Jc,ar beste helsing 

til kvar einaste utsend:n: Il aa Nord-Norig, 
Sørland, 'v'estlancl og Au.+'-?i~cI. Lat oss hug- 
heile yrket vaart driva, gjera gagnsverk kvar 
kvinna og mann. 

Eiclsvoll Maallag. 
F r a a  I t i s o r :  

Nokre lagsmenner i der: duidne R i s ~ r  og 
Sondeled AIaalIag som r y  samla ikveld med 
tanke paa aa reisa mxa!isget paanytt helsar 
Norigs Maallag med ynckil? um lukka og fram- 
gong. 

Gunleikson, Tvedt, Falberg, Hansson, 
Fj~\lclc;~aard. 



Dette siste telegrammet kom nett med - sa- 
me dryftingane um plan i norskmaalsarbeidet 
var slutta. Og dette telegi-ammet vart sendt 
til svar. 

Ti1 Gunleikson m. fl., Hisgr! 
 els sin^ attende. Vakna, vakna. 

Norigs PiiIaallag. 

Helsing til Lgvland, sjaa framanfor, 

Den nye rettskrivingi. 
Rundskriv til maalagi fraa styret 

i Norigs Maallag. 

Til Naallagi! 
Ein kgl. res. fraa 21. desember 1917 har sett 

fast ymse rettskrivingslorigde ror landsmaalet. 
Um kvart einskilt brigde er d sj~lvsagt rom 
for ulike meiningar Men s t y e t f o r N o- 
r i g s N a a l l a g vil beda alle maalfolk na 
klaart fyre seg, a t  den rettskrivingi som no er 
fastsett til p l i k t i g bruk i skulen og i styre- 
verket ikkje paa nokon kant sprengjer den 
gamle landsmaalsformi eller f ~ r e r  inn i ho noko 
nytt prinsip. Dei som til no har arbeidt paa 
den gamle landsmaalsgrunnen tarv difor ikkje 
ottast a t  den nye rettskrivingi skal skipla ar- 
beidet deira. Ro skapar ikkje nemnande van- 
skar for skular som har innf8rt landsmaalet til 
hovudmaal eller gjer det i desse dagane. Vi 
manar difor alle maallag til aa halda hugheilt, 
fram med striden for na fdra det norske maa- 
let fram til sig-er i skule, i kyrkja, i styrings- 
verk og paa alle umkverve elles. 

Den departementale rettskrivingsnemdi hai. 
dessutan gjort framlegg um ei rekkja v a l -  
f r  i e s i d e f o r m e r i landsmaalet. Spurs- 
maalet um korleis desse sideformene skal faa 
rom innanfor skulen er ikkje endaa avgjort og 
treng framleis dryfting. 



S t y r e t  f o r  S o r i q s  M a a l l a g  v i l i  
denne saki leggja alle rnaalfolh varmt paa 
hjarta, a t  dei ikkje for rnindre stridsspursmaal . 
g l~ymer  det store som bind. oss alle i hop: 
Vissa um den store indre einsakpen millom alle 
norske maxlføre, og trui paa a t  fullnorsk maal 
skal vinna herreretten i Norig. 

I styret for Norigs Maallag, Oslo 7. juni 191E. 

Olaus Islandsmoec. Severin Eskeland. 
9lav Hoprekstad. Halvdan Koht. 

S6ren Nordeide. 

,mm 

&J o Austlandsk reisning. 
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Norsk samling. 
d' Tale av SVEN MOREN paa aarsfesten i Norigs 
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Austlandsk reising. - Morsk samlingb 

I den store folkelyden sorn .i samla her idag 
ser eg kjenningar fraa alle la~clsluter - fraa 
Austland og Vestland og Nordland og Sclrland 
og- Trsndelag. Mange har havi utlange vegar 
aa fara for dei naadde hit til denne stemna, 
Det syner, a t  ungdomsrorsla har makt t i l a a 
s a  m l a, a t  de har teke kostnaden og mbda 
med aa fara hit. Velkomne skal de vera! 

Aaja. Det er  stort dette lande. Her er 
langt millom gardane, og enda lenger millom 
bygdene. Og fjell og fjord stengjer fylke 
fraa fylke, Og saa vart det gjerne til det, a t  
bygdebaten gjekk fore landsbaten, og fylkes- 
tankane skygde for dei store landstankar. 

Lievel har det synt seg i dei siste hundre- 
aara, a t  ungdomen meir og meir har lært a t  
det gjeld aa s t a a s a  m a p .  Og national 
samling har som regel altid vore vaar einaste 
nasjonale berging. Vi lærde det i 1814. Vi laut 
1zre det omatt i 1905. Vi har rgynt det i all 
den strid som ligg imillom desse to aarstala. 

c-> -. r) ; \;, 
- i.; 



Vi lyt lære det no og - i dei spursmaala 
som endaa ligg ulllyste. 

Eg er  glad fordi eg paa denne store stemna 
kan faa hove til aa bera fram det spursmaale 
som til no har vore og e r  den sterkaste rei- 
singsmakt i den frilynte ungdomsrorsla: m a a l- 
s p u r s m a a l e .  

Det e r  eit stridsspursaal. Javel, det er saa. 
Men i vaart nasjonale framgai~gsstræv har vi 
aldri vunne ein tomme utan stiid. Og det e r  
verkeleg somt no som tyder paa a t  det skal 
lukkast aa lyfte dette s~ursmaale  og ut  or parti- 
strid og bygdesyn og inn i det historiske lang- 
syn og vidsyn som berga oss ssa ofte fDr. 

Vestlande er  snart ferdig. Tr@ndelagen og 
Porlande kjem vonleg snart etter. Dalane og 
har og vore med lenge no og ;it sitt tilfang, 
ikkje minst i literaturen. No kjem f l a t- 
b y g d e n e med sitt maallrra,. Dei kjem i 
uen ellevte timen; men dei kjem vonleg saa- 
vidt tidsnok for det. 

No e r  det saa at  det norske maale lenge har 
havt eit fast skriftmaa!, ein normal, som har 
vunne hevd i skuien, i administration og i lite- 
ratriren. Austlendingen har likevel ikkje 
funne seg heilt tilrettes der. Han har faat t  
for lite rom til sine sermerkte bygdemaal. Og 
det har ikkje vore teke nok omsyn til f l  e ir-  
t a l s-t a l e m a a l e i lande. Difor kjem dette 
lir-ave no: A u s t l a n d s k  r e - s i n g !  Ja ,de t  
er godt. Det peikar i r e t t  leid Det spaar a t  
alle no etterkvart kjem inn paa den vegen 
som altid f ~ r e r  til norsk samling. 

A u s t l a n d s k  r e i s i n g  --  det skal vera 
norslr reising paa Austlande. Det skal ikkje 
Tera ei reising imot Vestlande, men ved sida 

:at Vestlande. Ære vera vestlendingen for 
elet eldige arbeid, den store Icjzrleiken og den 
store offerhugen som han har synt just i dette! 
Og det er skam og skade, a t  det enno fins folk 
Paa S;ms sidor aat  fjelle som prover aa reiss 
iinaturlege grenseskil millom oss og clei paa den 
andre sida. Vestlandsungdomen - soleis som 
eg kjenner han fraa m6te og samver gjenom 
mange aar - han vil ikkje misty ei zr leg og 
sterk austlandsk reising. Han vil vera den fyr- 
ste til aa sj.aa at  det j ~ s t  e r  dette som maa til. 
Det er  ikkje nok a t  have baarar i tungemaale, 
el!er at  j~ku len  blaanar i det. Nei. Heile lande 
ina2 spegla seg der. Glaarna maa blenkje i det. 
Skogbygdene maa suse i de-L. Breibygdene 
maa vo,gge sin rikdom av gyilne aks igjenom 
det. Til og mecl b y e n skal vera med og fylle 
det med sin larm og sitt sterke arbeidstempo. 
Da forst femnar det heile lande og samlar det. 

No som for er det sj8lvsagt mange som ik- 
kje tor setje foten inn paa den vegen som f@- 

fram til full norskdom. nei ser a t  det b e r 
dit. Og dei ropar i harme og avmakt: S p r a a- 
;: e t i f a r e ! Aaja, dei kam ha re t t  i det. 
Det «spraag» som fekk fotfeite her i lande i 
v a a r  l a a k a s t e  v a n n m a k t s t i d  - 
det er  i faarel Det er i oppl~ysing. Det toler 
ikkje den norske b ~ r e n  som driv innover det. 
Det er  som ei gainal skute med rivne segl. Ein 
.;akker da'g orkar ho ikkje farten over Skage- 
rak lenger, men legg seg til ro nedi Peppervika. 

Dei pr@ver aa fiffe det oppatt med nye namil 
a.itid med nye namn, det ein: grommare end 
det andre. No e r  det aspraaget)). - S p r a a - 
g e t - kvar konfrimant i lai2de skal no veta 
kiva det er og kvar det e r  lroilie ifraa. Soga 



nar Itert oss det. All autoritei; i nordisk maal- 
gransking har sagt det. «- Det er  en avgrr- 
ning av det gamle danske maal og b ~ r  rettelig 
hede norsk-dansk, altsaa dansken saaledes som 
den tales og skrive i Norge'k).,) . Dei har prøvt 
aa bdte paa det med fornorsking. Men det er  
et ter  maaten lite dei har vunrie paa den vegen. 
Skal vi halde paa i 50 aar til for vi naar liksaa 
langt, saa vil det som skal vera grunnlage, det 
berande norske talemaale, 'd.0.~ eller t a  skade, 
for «spraaget» har .?orte norsk. Ein kan t a  
norske ord i bruk. Og skifte inn harde konso- 
nantar, det er  lite hjelp i det, For det er  ik- 

' kje bokstavane som skapar tl..ngemaale. Det 
er dei lover som maale fglgjei*, og dei grenser 
som desse lovene sett imot andre maal. Eit 
maal er ikkje ei maskille som ein kann tukle 
med som ein vil, Eit maal er ei levande or- 
ganisme. Det er som eit t re  som fylgjer sine 
eigne voksterlover. Ein lian nok pote inn kvi- 
ster av andre tre;  men ein kan ikje pote saa 
lenge at treet skifter natur og vert heilt opp 
nytt. - Det var vel dette Bjsi.nson saag og da 
han ut ifraa sitt syn sa, a t  ((fornorskingen er 
den store feiltagelse)). 

Det syner seg elles no som før, a t  naar det 
ber til stykke saa vil ikkje sL;>rparten av riks- 
maalsfolke veta av fornorsking I fredstider 
og saaleis (cmellem slagene)) talar dei vakkert 
om sin ((kjærli'ghed til dialektene)); men elles 
gjer dei altid sitt beste til. aa t y n e dialektane. 
Nej, Dei som verkeleg for aalvor vil eit full- 
riarsk maal, dei sandar reg um nynorsken. Han 
har alle fgremuner paa si side. Han er beinve- 

*) Professor Ealk og Torp i ,,Dansknorskens lydhistorie". 

ges æ t t a  fraa gamalnorsken, Han har røtene 
sine langt attende i soga. - den gamle lite- 
raturen, i Edda, i Kongesogone, i segner og vi- 
sor og eventyr. Og han har sine greiner og 
blad inni alle levande Calemia. i lande. 

-- R o s e m a l i ri g! ropar Knut Hamsun. 
- B u k k e h o r n el Aaja, iaakunna segjer 
mangt naar ho skal gjera seg til for mugen. 
Var det ikkje saa a t  vi nyst song «Du gamle 
mor?)? Er  det bukkehorne sotn skrell i denne 
songen? 
- Det er ,graatt, sa Bj~rncon. Det norsk? 

maale er  g r a a t t ! Kva tykkjer de godtfolk, 
um eit ord som g a a r d e n. Det er  eit ord 
ifraa «spraaget». For meg er det eit graatt  
ord. Gaarden - han liyg langt nedpaa slette- 
lande - paa tuntg jord - med laage og tunge 
hus. Men g a r d e n -. han jigg oppi lia, oppi 
sollia over elva eller sj~ien - mot brune stein- 
rbyser og blodraude raunebær og born i sol- 
vegrgen og geiter paa laavbrua. Ban er  n o r s k! 
G a r d e n - sola blenkjer. i ixtune og fuglane 
syng i skogen. :<Spaaget» - aanei det har 
ingen gard. Det lyt nbye setg med e n g a a r d. 
Det har inga geit og inga laavbru. Det lyt nøye 
seg med. «en g j e t paa en b r o». Det nor- 
ske maale har mange streilgjer. Det er eit 
herleg maal for poesi. Had.i!e Knut Hamsun 
sjølv havt eit slikt bukkehorri saa hadde han 
sloppe aa spela saa grunnfalsk paa det ustemte 
og utpinte husorgele i :~4ftenposten». Vaaren 
gir seg elles ikkje stunder ti! aa laane instru- 
ment. Vaaren spelar ;)aa alt millom himmel 
og jord - paa bukkehorn, paa siljufløyte, paa 
nzverlur, paa fele - og i kvar syngjande fug- 
lebringe i skogen. 



Og den store kunstnaren set seg ikkje ned 
og flirer aat  s i l jef l~yta  og ~>i~kkehorne,  han 
gaar inn i vaaren og fangar inn i sin vare og 
varme hug alt som spelar og syng der. Og han 
Prbver sjolv aa finne form i det stillferdige 
l~yndomsfulle orde som 1,dys'er seg paa folke- 
tunga, morgonfriskt som doggdropen i grase. 
Og det finst ikkje ord saa veldig som det folke 
sjdlv har skapt i inderleg og int.enst samliv med 
vaar og vokster. Det hqrcle ein kunstnar som 
Knut Hamsun sjblv forstaa. 

Alle kulturmaal i verda !la; vorte til paa 
denne maaten, har vakse opp or follredjupe o? 
uorte vyrdsla og stelt av ska!d~.-r og kunstmen- 
ner. - Og di rikare grunnlag - di s tmre  fritm- 
gangsvon for alt det som eit skriftmaal skal 
tene, 

Kven eig rikare grilnnlag aa bygge paa i 
saa maate en vi7 Det iiorske rnaale er eit av 
clei rikaste og reinaste og fagraste av alle ger- 
manske maad. S p ~ r  clei som har  granskz det,! 
S p ~ r  vitskapsmennene! Og sper dei som skjpn- 
Tier seg paa mucik! -- Q»pr clril samtundes kor- 
leis det har seg mecl ((apraaget)) i saa maate. 
Du vil fa,a eit svar som i sanrjing gir mykje aa 
-tenkje paa. 

Dei t,alar om kulturen. Eit i~c r sk  skriftmaal 
bygd opp paa talemaale i bygd og by vil stenge 
oss ute fraa kulturen. 

Kva er  kultur? - Kuitur er ikkje laan. Kul- 
tur treng heller ikkje 7era sameige med andre 
follr. Kultur - det er  vel helst dyrking aT; det 
som ein sjølv aler. O,g adri Ilar det hendt a t  
eit lite folk ikkje kom rned, ikkje fekk gi sitt  
eller t a  imot sitt  av det aalmenne kulturlive 
fordi det heldt fast ved sitt  eige tungemaal. 

Det var i dei store nasjonale r e i s  i n g s t i- 
C e r i vaart land som i andre land a t  folke 
niakta aa gi mest til det aalmerine k-ilturlive. 
- S t e i n a l d e r f o l k ,  ropar Knut Ham- 

sun, naar han ser oss maalstrævarar - gjen- 
om mikroskope. Med berre augo ser han oss 
aldri. 

Det var ein gong ein maalstrzvar som 11eitt.j 
Xasml-~nd Olavson Vinje. Apja,. han var graa 
og skrinn. Kleda hans var ikkje skorne e t ter  
siste moten. Men ha r  Je t  nokorsinne i Norig 
levt ein mann som i si vare diktarsjel spegla, 
alle ticlsens tanliar og stemningar saaleis son: 
han? Alclri. Stod har, iklije just som tals- 
mann for E u r o p  a k u l t u r  e n i den fyrste 
Srytingstid miliom roirip.'.ntiken og realismeil? 
Og kven har vore vaar stdrste l ~ r e m e i s t e r  n$ 
tukteineister til kultur i den siste mannsalde- 
ren? E r  clet ilzkje maalstrævaren Arne Gar- 
hrg? 

-- Steinalderfolk! Kren er som arbeider for 
kultur utover bygdene? Kven er  det som l e s 
m e s t, og fylgjer si samtid i samhug og spa- 
ning, og s j d l v ~  e r m e d, ag tek dei tyngste 
tak eler folke arbeider seg fram til betre livs- 
!ra,er og fagrare livsformer? Svare kan de gi, 
alle de som sjdlve mater som talsmenner for 
k~iltu-rarbeicle i bygd og by  rundt heile Norig. 

I lange tider har det vore nytta som ei or- 
::aking for oss austland~follr, a t  det norske 
sliriftmaale var eit v e s t l an d s ni a a 1. Det  
h~vcle ikkje oss. Vi stod anten imot det, Eller 
vi stod likeszle. Det har  vore eit umaateleg 
tap for oss sjplve, men og fOr norsk nasjonal 
ieising i det heile. No spokjer det for, a t  det 
beint fram Iran bli eit 1.1 h o t e l e g t a p ! 



Sjdvsagt maatte det norske skriftmaale i 
dei frirste aara faa farge av vestnorske bygde- 
rnaal. Fordi dei som sette opp rettskrivings- 
reglane, og dyrka det i bøker og blad, sjalve 
var vestlendingar. Men med tida har det laga 
seg betre um til vaart og for vaare, Eg skulde 
T el ha ein liten ret t  til aa tala um det, eg med, 
som no har nytta dette maale i tale og skrift 
i over 20 aar. For meg har «maale» i alle desse 
aara vore ei naturleg og grei skriftform for 
mitt eige bygdemaal. Det var somt eg vilde 
ha anleis. Det var somt eg s k r e i v anleis - 
soleis vil det gjerne vera i alle skriftmaal. Og 
det vart litt etterkvart til det, a t  dei austland- 
ske og trdndske serkrav fekk større og stdrre 
fylgje. Desse krav har styremaktene no god- 
kjent. Etter  det siste rettskrivingsbrigde er 
alle dører opne for a u s  t l a n d s  k t a l e- 
m a a l. No kan vi ,kkje lenger skulde paa 
«vestlandsmaale». Eg elskar nok morsmaale 
mitt og vi! gjerne vera med og halde liv i dia- 
lektane, men skriftmaale no - nei, takk, det 
cir ?it «vestlancismaal>~. Nej, det gaar ikkje! 
(3g det er ei skam at :liaalkjensla enno er saa 
lieik ag uklaar, a t  slike talemaatar enno kan 
gaa lause over bygdene her og gjera ugagn. Det 
gaar heller ikkje an lenger a t  vi let vaare aust- 
norske bygdemaal vekse villt og gro fulle av 
ugras. Dei maa inn under kultur. Vi maa 
stelle godt og vakkert om den dyre arven som 
morsmaale er  og skal vera - for oss som for 
andre! 

No m@ter eg re t t  som det er. folk her paa 
Austiande som qegjer, a t  v a a r t bygdemaal, 
det, er  saa utskjemt, det er saa ille medfare av 
vanrokt, det er  d@mt til aa gaa under, hokke 

som . . . Som om ein ung mann vilde segje til 
meg: Odelsgarden min - hm, ja det kan nok 
vera, at han ligg lagleg til og høver godt for 
:utta, men han er no saa vanbrukt, og det e r  
saa lite staseleg med hus og slikt, eg leiger 
meg inn i drengjestugua paa den framande 
storgarden, det er no liksom gjzvare, lell det; 
og saa fell det meir drikkeskillingar. - Nei, 
saa talai. aldri den byrge og c r t t k j ~ r e  odels- 
guten om sin eigen farsgard. Han tegjer helst. 
Han tek %reve og spaden og bdygjer seg i ar- 
beidsbluse oT:er sin eigen odelsgrunn o; rydjer 
seg rom der og bur der tryggt og finn sin hug- 
nad og si =re just i det. Og s j ~ l v  om han staar 
og sveitta,r paa eit smaabruk, og ryggen ver- 
ker og hendene er saare av slit - hail er  like- 
vel ein adelsmann, ein prins, ein konge av Guds 
riaade - fordi han er f r  i og kan stelle med 
sitt, som han vil og fordi han vert rekna med 
i det samspel av frie krefter som skapar 
t i t  samfund. Er  det ikkje den kjensla som 
reiser og ber og byggjer morsmaala i alle frie 
folk i verda? Og saa skulde vi ifraa desse gani- 
le bondebygdene med det eldgamle norske tale- 
,naale sitja med hendene i fange og late den 
norske vaaren suse forbi oss. Det kan ikkje 
vera meining i at bygdemaala vaare skal ligge 
udyrka. Men skal vi vera med i det store byg- 
verke som heiter Norigs framtidsmaal saa 
maa vi koma s n a r t .  Det er  faare for a t  
bygdemaala vaare vert utslitne. Og det hastar 
med aa fullfure Ivar Aasens samlingstanke. 

Dei segjer det er  ikkje tider til aa drive 
maalstræv no. Er  det ikkje tider n o? Kva er 
det dei slaast for rundt ikring oss? Kva er 
det for usynlege stormakter som driv all 



denne ungdom inn i rxdsle og liding utan 
ende Er  det ikkje retten for k v a r  t folk, 
stort eller lite, til aa leve sitt eige liv og veksa 
sin eigen vokster Og naar clraumen om ei 
ny og betre tid rettno tek til aa blenkje om 
gravene - vert det ikkje d e n n a s j o n a l e 
i i v s r e t t e n til alle folk dei fyrst og fremst 
I 11 krev ja rom for? 

JITei. visse paa det! 
Eg har ofte ei underleg og saar kjensle um 

vaaren. Eg sit aaleine oppi skogbygda og ven- 
tar. Eg hogrer gny og sus av vaar i heime- 
bygdene, Og eg spdr: kjære kjem han iklije 
snart til m i bygd, og? Stig han ikkje rettno 
w e r  vaare fjell og str.@yr ljos og varme o\ei 
det botnfrosne vinterland. Men dag etter dag 
moter eg det same syn: den stivfrosne skogen, 
dei iieclsvu!ne elvane - vinteren som raar 
naadelaust OT e r  alt som stundar et ter  utloysing. 

Eg lyt til-staa at eg har den same kjensla 
no naar eg hoyrer done av den veldige vaarb- 
ofsen som skakar heile verda. Og saa glad 
som eg sjblvsagt er  fordi vi slapp aa verte revne 
ined - eg er likevel r a d d  a t  vi ikkje skal faa 
vaare vokstervoner med naar det stilnar, og 
sola at ter  tek til aa skine. 

Samling - det talar vi om saa ofte. Og vi 
veit alle a t  det er  det som t r e n g s t og som 
einast kan berge oss i dei store aalvorsstunder. 
Ein ting kan vi vera visse paa: det vil aldri 
meir lukkast aa samle norsk ungdom um no- 
ko som er i minste maate u n Q r s k. Og aldri, 
aldri skal det hende a t  norsk ungdoni etter 
clenne dagen samlar seg um eit unorsk program 
i m a a l s p u s m a a l e .  Skal det i det heile 
vera tale om samling, saa maa vi - no naar 

soga og framgangen har lagt alt tilrettes for 
oss - samla oss om det som er norsk. 

Det e r  det sterkaste krav til norsk undom no 
og altid. 

S V E N  M O R E N .  



p Hmdbok aat ungdoms fil 
gjev beste rettleiding urn arbeidsskipnad i ung- p 
domdag, maallag og andre ing paa bygdene. 6 

Rettleiding i alle einskiide ting som ved- f 
kjem det daglige arbeidet i laget. 

Beste retilriding urn framsyning av skode- ) 
spel som endaa er utkorne paa norsk maal. $ 4 .  Sven ivliiiorsa skriv uin boki m, a.: ,,Etter mit s.kyn 4 
vert dette ei framifraa god hjelp for alle som arberder 4 
med ungdomslag, Her er alt som høyrer det frilynde @ 
ungdomsarbeidet til, samla og skipa ro greidt at alle ( 
vil finna seg iiirettec i ei snarvending og faa full 
'nytte av all den sakkunnskap og organisationsevne f 
som kaptein 0s hai vunne gjenem alle desse aara. 

SB vialt eg skynsr vert handboka u-unalverleg. # 
Ting henne med rlet same". f Send tinging med kr, 2.25 + 10 øyre i post- #?. 

pengar til Skrivarstova, Rosenhorggt. 22. Oo!o, 
S ~ x * ~ x ~ x ~ ~ ~ R * ~ ~ ~ ~ ~ w ~ ~ R R ~ ~ ~ \ \ ~ ~ x ~ ~ *  

Kvifor kava med gamle, utterpa spelstykke len- # 
ger, no daa Norign Ungdomsiag har gjeve ilt ei g 
rekkja med framifraa gode 

Skodespe] aat ungdomslag, 1 
Desse er 'ril no utkomne: d 
l. BRURALEIKEFJ av Martin E n  g e ,  stevleik i ei 

vending, Pris kr. 0.75. 
2. PA8 RETTE HYLLA av Paal  mykl le bust, lyst- 

spe1 i 3 vendingar 6 personar. Pris kr. 
1.50. Ny utgaava 1919. 

3,  TATERBIENTA av Sturla B r o r s, drama i 4 
vendinpar, 6 nersonar. Pris kr. 2.00. Nv 
umarbeidd utgaava 1919. 

4, SOLDATARA av Hergeir S o l 0 y, lystspel i 3 
vendingar. l1 personar. Pris kr. 2.50. -;i 

5. MORMONAREN av Ole B a r m a n n ,  berre-gjm- 
spe1 i 1 vending. 4 personar. Pris kr. 0.80. 

Send tinging til Skrivarstova, Rosenborggt. 22, Oslo. 
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